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XapeTIoUOC

«IMapapvdévio Ztavpodpopwvs &yt Titho avt 1 tdéc0 e&aipetn Tpootadeia
TOL KPOTATE OTO YEPWOL GOC KOL LTOYPAPOLV Ol
ovvepydtec pov oty Avamtviiokn  Kopditoog.
2rékopon otn 0evTepn AEEN Tov TitAoL: ZTOWPOdPOUL:
To onueio mov cuvavtdvior GvOpomol GAAL Kot TO
onueio amwd 6ov o1 AvOp®TOoL EKKIVODY Y10, SLOPOPETIKES
katevBovoels. To moapapvdr €xer Béon oe avtd 10
otowpodpoutl. Eivar otoyelo mov pog evavel. To
oTolyelo mov pag KAvel vo, pobaivovpie Tov GAAO.

To Birio mov kpatdte ota YEPLo cOG TEPIEXEL
TopopOd  amd  Jdpopec  TEPLOYEG TOL  KOGLLOV.
Hopoapwdia Tov cuvavtnkay Kot dnpovpyncay Evoy
KOGUO HOylKO TOGO Y10, TOUG WIKPOUC OGO KOl TOUG WEYOAOUG OVOYVMDOTEG.
Xoapodpaote dtaitepo Kot Kohooopilovpe OAeG TG OpOCTNPLOTNTEG 7OV
KOTELOHHVOLVY TN SNUIOVPYIKY] POVTAGIO KOL TNV TOAVTOAMTICUIKN 100, £YOVTOG MG
6ToY0 TOGO TNV VIOGTNPIEN TOV TPOGPVLYIKMY KOl LETOVOGTEVTIKOV KOWOTNTOV
000 KOl TNV EVOOUATOOCT TOLG GTNV TOTIKY| KOWV®OVId.

Yg (o emoyn Omov OAo Kot OAOL KIVOOVTOL LE TOyVTNTO, Elval amd LoV
TOv OVOKOAO VO ECTIAGOLUE GE OVOPOTOVG KOl KOTAGTAGELS TOL TPOYLLOTIKY
xpewdlovtar epovtidoa Kot mpootacic. Ot eVAA®TEG KOW®VIKA OUAOES, OV glte
OLEGYLGOV NIEIPOVS YO VO TAGOLV GTNV YOPO HOC OC HETAVAGTEG 1| TPOGPLYEC,
eite  (ouv avauecd pag Kot ot duokoAieg g Cmng TOLg 0dNyNnoov otV
nepmpromoinon ypnlovv g mpocoyne nag. Ipmtofoviieg dnwg avtn, £xovv ®¢
ATOTELEG LA, OLUPOPETIKEC TAUPAOOGELS SIUPOPETIKMV AODV VO, GUVOVTIODVTOL KO VOL
Eempofdiovy, HEGH OO TOLG MPWEG Kot TIG 1oTopieg Tovg. Ot avBpdmves aieg kot
Ta avOpdTve. cuvolsOnuate Tov dnpovpyovvtal péca and v eletdpnon Tov
AENYNUATOV HOG TPOKOAOVV GuYKivnom, yopd kot Avmn. Mog kdvouv va
GUUTACYOVE KOl VO TAELOEVOVLE VO TR GTOV PAVTAGLOKO KOGUO TV TOpapvdidy.

Evyouan dwapdlovrag 1o «apapvdivio Xtavpodpop» va vidcovpe Eova
O KoL VO UTOPEGOLLE VO OOVUE TOV KOGUO He KoBoapd PAEupa Kot
gvouvaicOnon.

Xapetifovpe v €kdoon g Avartvélaxng Kapditoog — Atomorticpikcon
Kkévtpov «ZTAYPOAPOMI» kot cuyyaipovpe Oeppd GAOVG TOVG GUVTEAEGTEG.

Kapditoa, Aexéupproc 2020
Booileioc Toidxoc
Ipdeopog the Avorrvéioxne Kapditoag



Allocution de Salutation

«Carrefour des contes de fées», est le titre de cet excellent effort que vous
tenez entre vos mains et mes collégues signent a la société de Développement de
Karditsa. Je souligne le deuxieme mot du titre: Carrefour. L’endroit ou les personnes
se rencontrent mais aussi ’endroit ou les personnes partent pour des directions
différentes. Le conte de fées a sa place a ce carrefour. C’est le point qui nous unit.
Le point qui nous fait apprendre 1’autre.

Le livre que vous tenez entre vos mains contient des contes de fées de
différentes parties du monde. Contes de fées qui se sont rencontrés et ont créé un
monde magique pour les petits et les grands lecteurs. Nous sommes ravies et nous
accueillons toutes les activités qui dirigent la créativité et 1’idée multiculturelle,
ayant comme but le soutien des communautés de réfugiés et d’immigrés et leur
intégration dans la société locale.

Dans une époque ou tout et tout le monde se bouge a la vitesse, c’est
difficile de concentrer sur les personnes et les situations qui ont vraiment besoin de
soin et de protection. Les groupes sociaux vulnérables, qui ont traversé des
continents pour arriver a notre pays en tant que immigrés ou réfugiés ou qui vivent
parmi nous et les difficultés de leur vie les ont conduit a la marginalisation ont
besoin de notre attention. Des initiatives comme celle-ci, aboutissent, a la rencontre
et a I’émergence de différentes traditions de peuples différents a travers leurs héros
et leurs histoires. Les valeurs humaines et les émotions humaines qui se créent a
travers la narration de nos histoires nous provoquent de I’émotion, la joie, et la
tristesse. Ils nous font de se sympathiser et de voyager mentalement vers le monde
imaginaire des contes des fées.

J’espere que en lisant le «Carrefour des contes de fées» de nous sentir a
nouveau comme des enfants et de voir le monde avec un regard clair et empathie.

Nous saluons la publication de Développement de Karditsa - Centre
Interculturel «Stavrodromi» et nous félicitons chaleureusement tous les
contributeurs.

Karditsa, Décembre 2020

M. V. Tsiakos

Président de la Société de Développement de Karditsa
Traduit par Amalia Koulouri, Interprete - Traductrice,
AN.KA.S.A., Centre Interculturel « Stavrodromi »
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Ewcaymyn

2NV ENOYN TOV EKGLYYPOVIGLOV, TNG TOYVTUTNG TEXVOALOYIKNG EEMENG Kot
pe Béon v peyddn aAloyn otov tpdémo Long kot ta dedopéva Tov avTikpOLEL Kot
avTIHETOTILEL N €KACGTOTE YEVIA, Oempobe poUaVTIKY £€mG Kol amopoitntn Tnv
TPOSTABELD SLOTPNONG TOV TOAMTIGHOV Kot TG mopddoong Kabe tomov. Olot pag,
cov Kpa Todd €yovue PLdoEL TV eUmEplO TG APNYNONG 1OTOPLOV Kol
TOPOULOIOV OO TOVG TAMTOVOEG HOG 1 YEVIKG OO UEYOADTEPOLG OVOPAOTOLG,
@1A0VG 1] cvYYeveig mov Elnoav oe Eexmploty| emoyr| amd T O1kn pog. Olot vidcaue
KOl OTOAQOGOLE TO UNVOROTO, GALOTE aAANYOpIKd Kot GAAoTE To EekdBapa, mov
and kabe mapopdol pog eglotopnnkay kol oG HETESMOOY TOPUOEIYLUATIKA TN
AQTKT YVOON Kot EUmELpiaL.

2N GLYKEKPIEVN Tpoomdbela Eyovpe TNV gukoupio. vo yvopicovle TovV
TPOTMO CKEYNC Kol TAPASOCTC SIOPOPETIKAOV AADV, 0ALY KOl VO GLYKPIvOLLE, KABDE
KoL vo, ovTIAneBov e, TNy opotdtnTo wov EempoPirdet, aveaptnTa amd T GLAN KoL
T0 £0vog, otV Thon Tov avBpdmov vo dnovpyel Kot va eElotopel mopaphoo amd
vevid 6€ Yevid. Akovoape mopapdoio amd amopakpucpéva yoptd g Halootivng,
amd avOpdmovg Tov Elncav Kol HeyOA®oay ekel. AKOVGAE Tapapddio omd X0plovg
TOTTOVOEG TOV LE TOOT| AyAn| TPOSTAONGAV VO LETOAOUTAOEVCOVY TN YVMOGT Kol
™V eumepio ota Sikd Toug eyyovia. lotopieg and 1o Kapepovv, and owkoyéveleg mov
onpepa Louv edm padi pog Kot pe 1060 EKQPAGTIKO TPOTO JNYOUVTHL ToPABOAEG Kol
Topopdoo SNUOLPYOVTOS TNV AvTIANYN TG aveopTHTOS TOTOV, KOVATOLPIS,
tpémov {one, avTIAYE®DY Kot xpovov, 1 dpdcn tov mapapvdiod Kot 1 mopdooon
k@B o1KoyEVELng dPOVV Kol OAANAOETIOPOVY GTNV 1010 BAGT, CLTH TNG AYATNG, TG
CMOTNG AVATPOPNG KO TNG THPNOTG TNG AAiKNg Tapddoons Kot Tav e0ipmy Tov kdbe
tomov.

To mapopvdi, Tépa amd Koo HEGO AP YNOoNG IOTOPLDY Kol ATOTOTWONG TNG
TapAdooNg o€ KAOe Ymvid Tov KOGHOV, LG OIVEL [E T O1KN TOV AOYIKN Kol LoeoTpio
TOAAG Topomdve amd e oA otopio pe pubuovg yopaxtipes. To mapopvdi
Aowmdv, o¢ avlyvooua 1 akpdapa, de Aettovpyel HOVo Yoyoywykd, aAld Kot g
TPOEWOTOINGT, TPOETOOGIo Kot TPOANYM, aKoua Kot ¢ AbTpmor. Me Tov d1kd
TOV EUUECO KOl UETOAPOPIKO TPOTO, LoPdAiel 10éec, apyég ko adieg, Mldel
GUUPOMKA KOl TOPOLUIOKA, TEPLEYEL UNVOLOTA Y10 TOV OyMDVO, TV TPOTN KOl TIG
dvokorieg ¢ Comng, O0ddokel, mopabétel mopadelypoata mpog pipnon M mpog
OTOQLYY KOl TPOAYEL TNV THOTY Kol TNV oictodoéio, kabdg Kol TOAAES POPES TNV
Tpopio.

Ag dovpe Aomdv, 0¢ amoAAVGOVLE, 0g cLYKpivovle To TOPAUYO0 TOL
mponAbav amd to otdpe avlpdOTwV 1000 NG OIKNG UG XDPOS, OGO Kot GAA®Y
ToAMTIou®V, 6nwg tov Kapepovv, g [Holoiotiving kot g Zvplag. e avtn )
GUVALOYIKY Tpoomdfel mov mpoypaTomombnke péc® NG mpwTofovAiag TOL
npoypdupatoc EXTIA 11, 1o onoio vAomolel  Avoartvu&ioxn Kapditoog, coppeteiyoy
TOALG dTopa Slapopmv KAGO®V Tov Bécave mg oToY0 TV Eviaén TV avipdrmv
mov Plocav Eepillopd Kot mov £yovpe TV TN Vo PIA0EEVOVE GTNV TTOAN HOC.
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Eniong, mpav pépog oe avtd KarMtEyveg Kot Gidot amd d1dpopa HEPN TOL KOGLOV
oV eMUEMONKay €BEAOVTIKG TNV EWKOVOYPAENOT TOV Tapopvdidv Kabdg Kot
noONTéG, MEELOVIEVOL TOL TPOYPAUUATOG, TTOV UE TIG OIKEG TOVS Loypaplég Efaiay
1 01K1 TOVG EEYMPIOTN TIVEAD LECH TNG OMOTVTMCNG TOV SIKAOV TOVG EVIVTDOCEMY
and ta tapapdbu. Eipaocte wuwitepa yopodevot yio to amotélecpa, Kobmg Kot yio
TO £VOLGLO TTOV ONUUOVPYNGOLE Y10 TEPLOGOTEPESG TOALTIGUIKEG OPAGTNPLOTNTES -
Kol Oyt uévo - 6to PEAAOV pe TN ocvvepyooio OA®V oG Kol pe Koy Pdaon
dtatpnon Kot To 6EPAGIS TOV TOAMTICUOD Kol TOV TapUdOcEDY KAOE TOTOV.

Kapoiroa, Aexéufproc 2020

Bévia lomaxvpiton, Exmaidevtikog,

YredOvvn Apdocwv un Tomikng Exroidocvong

AN.KA. A.E., AMiomoditiouixo Kévipo «2tavpodpoury

Introduction

A T'ére de la modernisation et de la rapidité d” évolution technologique -
cela sur la base du grand changement de mode de vie et de données qui est affronté
par chaque génération- nous considérons a la fois romantique et a la fois nécessaire
1’ effort pour préserver la culture traditionnelle de chaque endroit. Nous tous, dans
notre plus jeune age, avons vécu I’ expérience de la narration des histoires et des
contes par nos grands-parents ou généralement par des personnes agées, amis ou
parents qui vivaient dans une période antérieure a la notre. De maniére exemplaire,
ils nous ont raconté la tradition et transmis l'expérience. Nous avons tous ressentis et
appréciés les messages qui sont parfois allégoriques ou plus authentiques.

Dans cet effort, nous avons l'occasion d’ étre confrontés la fagon de penser
et la tradition de différents peuples, ainsi comparer et réaliser la similitude qui se
dégage, indépendamment de 1’ origine ethnique ou de la nationalité, simplement
dans la tendance de I'Homme a construire et raconter des histoires d’ une génération
a1’ autre. Nous avons écouté des contes de villages palestiniens éloignés les uns
des autres, contés par des personnes ayant vécu et grandi 1a-bas. Nous avons écouté
des histoires de grands-parents Syriens qui avec tant d'amour ont essayé de
transmettre les connaissances et 1’ expérience a leurs propres petits-enfants. Ces
histoires du Cameroun, contées par des familles qui vivent ici avec nous aujourd'hui
et, sont transmises avec une facon tellement expressive dont les paraboles et les
contes de fées ouvrent a 1’ imaginaire, a la culture et au mode de vie.
Indépendamment du licu et du temps, l'action du conte de fées et la tradition de
chaque famille actent et interagissent sur la méme base : celle de l'amour, de I’
éducation et du respect de la tradition des coutumes folkloriques de chaque endroit.
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Le conte de fées, au-dela d'un médium commun de narration et empreinte de
tradition dans tous les coins du monde, il nous rapporte avec sa propre logique et
maitrise bien plus qu'une simple histoire de personnages mythiques. Alors le conte
de fées, comme lecture ou écoute, fonctionne non seulement pour le divertissement,
mais aussi comme avertissement, préparation et prévention, méme comme
rédemption. De maniére indirecte et métaphorique, il présente des idées, des
principes et des valeurs ; symboliquement et proverbialement, il contient des
messages sur la lutte, le tournant et les difficultés de la vie. Cela enseigne, donne des
exemples a imiter ou a éviter et favorise la foi et l'optimisme, ainsi que de
nombreuses fois le chatiment.

Alors voyons, apprécions, comparons les contes de fées qui sont venus a la
fois de la bouche des gens de notre pays et a la fois d'autres cultures, comme le
Cameroun, la Palestine et la Syrie. Dans cet effort collectif, réalisé a travers 1’
initiative du programme ESTIA 1II et, assumé par la société d° AN.K.A., de
nombreuses personnes de différents secteurs ont contribué ; et, ils se sont fixé comme
objectif I'intégration des personnes qui ont vécu le déracinement, personnes que nous
avons aujourd’ hui I'nhonneur d'accueillir dans notre ville. Artistes, et bénéficiaires
du programme ont participé, avec leurs dessins, et ont ainsi apporté leur propre
touche en immortalisant leurs impressions. Etudiants et amis de différents endroits
du monde ont également contribué, volontairement, et ont ainsi transmis leurs
illustrations. Nous sommes trés heureux du résultat obtenu mais aussi du fait que
nous avons ainsi déclenché la multiplication des activités culturelles dans une
dynamique pérenne permettant le maintien et le respect de la culture et des traditions
de chaque endroit.

Karditsa, Décembre 2020

Venia Papakyritsi, Educatrice,

Chargée De Projet Education Non Formelle

AN.K.A. S.A., Centre Interculturel « Stavrodromi »

Traduit par Stella Maria Karamagkiola, Interpréte - Traductrice,
AN.KA. S.A., Centre Interculturel « Stavrodromi»
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Tov £@aye 0 Papt

1d QOPA K1 EVav KAlpo, NTAV Evag PAPTIS,
PT®XOG Kat Alyo Iepiepyog, IO
IIPOKANOVOE eKIIANSH 0TOLG avOpmITOvG e
T OOHIIEPLPOPA TOV. AANNA ALTO IOV TOLG
IIapadevene OAOLG IT10 TTIOAD, TAV O TPOIIOG Hle TOV
orroto dovAeve. Avapeoa oe Vo Pelovieg, apnve To
payadaxt tov, myaive oto t¢aput,
. avéPaive OTo pvape Kat Kottaye
ey IIPOOCEKTIKA TOV OVPAVO, OAV KATL VA
we o~ yayve. Yotepa kateBaive, yopile miowm
010 payaldxi Tov va mepaocet A fa
U Pedovia xat Savar)ydive 0To PLvape.

._ S
Y % ), 1 ] ] ] ] ] '
. % AvTo ywotav kabe pepa, oAn pépa. I'att
oo B4 apaye; Tt ooveParve;
i }JH |

——{Aéve houtdv, g oA aid, 0 PTeYOQ
——fpagrtaxog Lovoe POVog ToL diymg yovaika
4 xaumadud. IMepvodoe Tig pépeg tov,
74 Kabotog, va paPet keAeprrieg Kat
kagtavia. Otav kovpadotav, ene@te va
== xonOei yra va omvroet v avyr) Kat va
ripooevxnOet. Ztig mpooevyeg Tov nTOovOoE
ar' tov ANay va too dwoet pia ovfoyo Kt
&Vd €DTLUYLOHEVO OIILTL.

Mtua pépa Aoutov, eve o pa@tng dev eiye
: AKOMI) TEAELWOEL TO KAAEOPA
OtV IHPOOELXY),
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évag peyalog aetog npooyeimbnke dirmha tov. Enetra,
TOV O1K®OE YnAd peta ycqnpc'[ TOL VOYld, Kat Iretasav
padi. Ilepaoav eprjpovg, Hspaoav Oalaooeg. Kamowa
OTLyp1), O aerog
MIPOOoYelwONKe Kt A@noe
TO PTOXO PAPTUAKO OE
0 PLAKPLVI) TIOAT).
Kavevag BopoPog Oev
AKOLYOTAV OTNV IIOAN
avty). Kavevag gtoyxog
Kat Kavévag {ntiavog
Oev yopile 0TOLG
dpopovg e Ta
IIPOOMIIA T®V avOpoII®V fTav eatevd, KAt Td pooyd
Toug kabapa pe (onpd Ypopata. AKOpd Kdt otny
Kapdda g ayopdg, Oev AKovyeg pacapida, ovte PAemeg
Toakapo. Ot avbponotl ayopalav xat HovAovoav
EPNVIKA erTavalapPavovtag tn ¢pdaorn “acaldatoo-
alalawv” pila 1) mepLoooTeEPES POPES, EMALPVAV AVTO IOV
nBedav Kt Epevyav enTLYIOPEVOL KAl YAPOYEAAOTOL.

H exnAn&n tov pagtakoov peydlwoe, otav otabnke
PIIPOOTA 0To payalaxt evog pa@Tn Kat Tov €l0e va
PTLAXVEL TIG KEAEHUIIIEG KA TA KAPTAVLIA TOD EDTVYIOHEVO
Kat KaboAov kovpaopévo. Xatpetdet Kat Aéet 010
APEVTIKO TOL payadlov:

-« Kt eym paging etpat, onwg ki eov!
‘HpBa otnv oAn oag amo yopa
paxpwr). Mnneg exetg kapia
dovAeld ya peva; -




=2 Tati 0é\e mo\d va {rjow o' avtr| TV eDTLYIOPEVT)
roAn!» Kat o pagtng tov anavraet:
- « Kabwoe xat porOa pe. H mAnpeopr) oov Ba etvar
revivia “acalatoov-alalawv” kabe Bdopada. »

Etoy, ¢pabe o pagptaxog pag, nwg ot avbpwriot g
11oANg Acalatov-Alalaiv dev yvopiloov Ta Yprjpata.
ITovAave, ayopalovv Kat SOLAEDOLY POVO He TI) PPAOT)
“acalkatov-alalawv”. Kabiog, Aoutov, kat dovAeye 0Tt0
PAPTADIKO KAl EPELVE EKIANKTOG OTAV TO APEVTUKO TOD

apytoe va tov duyettat tig ovviOeleg tng mepiepyng
avtrg oAng. OAa ta npaypata edm yivovtat pe To
“acalatov-ahalav”, péxpt xat ot yapot! Kabe ITeprrty),
Byaivoov ta kopitowa g HOAng BoAta otnv napalid.
KoovPalave OAeg TOLG pia oTapvd PE VEPO KAt avV
KAII010G OeAel va mapet pa ar' avTteg yid yovaikd Tov,
dev exet mapa va tng {ntroet va mieL vepo ario T
OTAPVd NG, IPOPEPOVTAG I PPAOH
“acalatov-alalawv”.
AV eKelvI] OOPP®VIOEL, TOTE YIVETAL YOVAIKA TOV.




ITepipeve Aourov o pa@tng g Vv Ilepmtn, xat
KAtd To anoyevpa Pyaivel oty napaliia. Ma amo tig
OPOPPEG KOTIEAEG OLPP®VEL va Tov Sedupaoet am'
OTApvd NG, yivetat yovaika tov xat apyifet tn wr) tng
padi Too 0To OHOPEPO OTILTL IOV ayopAfovy ot dLO TOVg,
weMilovtag povo pepika “acalatov-araldarv”. Kabe
PEPA IOV TIEPVODOE, OTAV O PAPTAKOG TEAEI®VE 1)
dovAewa tov, ayopade pe ta “acaldatoo akalav” o,Tt
embopovoe aro v ayopd xat Prafotav va yopioet ot
YOVAIKA TOL KAt OTO EDTOXLOPEVO TOL OIILTIKO.

Mta pépa Opmg, Iyaivovtag o pAging otnv
ayopd, PAemet eva tepaoctio Yapt. Aev eiye det mote
ot (w1 Tov 1000 peyalo Yapt! Oelovtag IoAL va 1o
ATIOKTIOEL A€EL OTOV €aDTO TOL:

- « M' auto 1o wapt Ba @ape pexpt va okacovpe!
[Tooo vootipo gaivetat va etvat 10 KATACTIPO KPEAS
tou! H yovaika pov Ba poo to

payelpeyet pe YiAtoog

TpOIovg! »

Mruatvet Aou1ov o
PAPTAKOG OTO OIILTL TOV,
KOOPBaAwVTag To TeEPAOTLO
wapt tov. H yovaixa too
Tpopalet pOALG TOV PAEmet Kat
TOL Agel:

- « Tt etvat aoto nov
KOLPAAAg OTa yepla oov; 2e
TOPA®OE 1] anAnotial




To wapt avto etvat yia va yoptacoov dexa
avBpwrno! Kt epeig etpaote povo dvo! Iipeg ar' tnv
ayopd ITOAD HeploooTepa air' ood ypetalooovv. Ao 0®
Kl epIIpog dev exelg ma dikatopa va (eig otnv IOAL) 100
Aocalatoo Ahalav! »

‘HpBe o agtog, mr)pe To pa@ty ota Qrepa
ToL Kat netadav paxkpid. [lepaoav eprjpoog,
nepaocav Oalaooeg. Yotepa Tov agnoe
HIIPOOTA OTO HAALO TOL paydaldki Kt O PTOY0G
PAPTNG IIEPAOE TNV DIIOAOUTN (®1) TOL
AVATIOA®VTAG TIG Opop@eg pépeg mov eCnoe
otV oAn tov Aoalatov ANalatv. ['opioe
II0® OTA KAPTAVLA KAl OTIG KEAEHIILEG TOD,
povo mov avdapeod oe Ovo Pehoviég, aveBaive oto
pvape xat kottale IPOoEXTIKA TOV ODPAVO HE TV
eAmida va Savayvpiloet o agtog kat va netaSoov padi,
yla dAAn pua @opd, ot xwpd tov Acalatov-Aladaty.
Opwg, o agtog O¢ yoproe note... Etot, 0 ptwyog
PAPTAKog epabe ma, nwg 1mote Oev mpenet va dntaet
IIEP1O00TEPA ATIO ALTA ITOL YpPeLadeTdt...

Apnynon: TCaoayép Zaoapta, 23 etwv aro to Tooumag, [laaiotivy
Metappaon: Pepag Axpévt, Aiepunvéag-Merappaotrg,

AN.KA. A.E.-Awarohitiopiko Kévrpo «Xtavpodpour»
Ewcovoypapnon: Epthr Aa Maooov, 23 etov ano 1o Iapior, [aAia
Mapiay Nrapaypévr, 13 erwv aro ty Méibatoov, [lalaiorivy
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Le poisson I'a mangé

| était une fois un tailleur pauvre et un peu

étrange qui surprenait les gens par son

comportement. Mais ce qui a le plus surpris

. toutle monde, c'est la facon de son travail. Entre deux

points de suture il quittait sa boutique, allait‘a la

mosquée et montait au minaret pour regarder

attentivement le ciel, comme s'il cherchait quelque

chose Puis il descendait, retournait dans sa boutique
pour pﬁasser un autre point et retournait au minaret.

= S Cela se passait toute la journée.
' . Pourquoi? Quelle est son histoire?
|'~.\."'\.\. 1"!1"-_ -I"-...
“. ) Alors on dit qu'il y a longtemps, le

‘bpauvre tailleur vivait seul sans femme et
sans enfants. Il passait ses journées, assis a
- 'c';gudre des calebasses et des caftans. Quand
,fr"" il était fatigué, il s'endormait pour se
—— [ réveiller a l'aube, appelait les gens a la
x | - priére et demandait & Allah de lui donner
—== | une femme et une maison heureuse. Alors
un jour, alors que le tailleur n'avait pas
encore terminé son appel a la priere, un
grand aigle s'est posé a coté de lui. Il le
souleva avec ses ongles tordus et ils

- volérent ensemble.

Ils ont traversé des déserts, des mers.



A un moment donné, l'aigle abaissa et reposa le
pauvre tailleur au bord d'une ville lointaine. Aucun
bruit n'a été entendu. Aucun pauvre et aucun mendiant

7 n'est revenu dans ses
rues. Les visages des
gens étaient brillants et
leurs vétements propres
avec des couleurs vives.
Méme au coeur du
marché, il n'y avait pas
de bruit pas d'agitation.
Les gens achetaient et
vendaient paisiblement
en répétant l'expression « aselato alazain » une ou
plusieurs fois, obtenant ce qu'ils voulaient et repartant
heureux et souriant.

I fut encore plus surpris dans cette ville étrange
quand il se tenait devant un atelier de tailleur ou il vit
son propriétaire satisfait, heureux et pas du tout fatigué
de fabriquer ses calebasses et caftans. Il salue et dit au
patron du magasin: «Je suis un tailleur comme vous. Je
suis venu dans votre ville d'un pays lointain. Avez-
vous un travail pour moi? « Parce que je veux vraiment
vivre dans cette ville heureuse. » Et son patron répond :
«Asseyez-vous et aidez-moi. Votre paiement sera de

cinquante sel-alazain chaque
semaine ».




e

g C'est ainsi que notre tailleur a appris du

propriétaire du tailleur que les habitants de la ville
d'Asalato Alazain ne connaissent pas l'argent. Ils
vendent, achétent et travaillent uniquement avec
I'expression sel-alazain. Alors il s'est assis et a travaillé
dans l'atelier de couture et a été surpris quand son
patron a commencé a lui parler des habitudes de cette
ville étrange.

Tout ici est fait avec sel-alazain, méme les
mariages. Tous les jeudis, les filles de la ville se
promenent sur la plage. Ils portent tous un pichet d'eau
et sil'on veut en prendre un pour sa femme, il lui suffit
de lui demander de boire I'eau de son pichet en
pronongant la phrase sel-alazain. Si elle accepte, alors
elle devient sa femme.

20




Le tailleur a attendu jusqu'a jeudi et dans l'apres-
midi il est allé a la plage. Une des belles filles accepte
d'étancher sa soif de son pichet, devient sa femme et
commence sa vie avec lui dans la belle maison qu'elles
ont toutes deux achetée en payant du sel-alazain.
Chaque jour qui passait, quand il finissait son travail, il
achetait avec le sel d'alazine ce qu'il voulait au marché
et se dépéchait de retourner chez sa femme et son
heureuse maison.
Mais un jour, quand le tailleur se rend au marché,
il voit un énorme poisson. Il n'avait jamais vu un
poisson comme celui-ci de sa vie. Désireux de l'avoir, il
se dit: «Nous mangerons ce poisson jusqu'a
épuisement! Comme sa viande blanche semble
délicieuse! Ma femme me le cuisinera de mille facons! »

Le tailleur entre dans
sa maison avec son énorme
poisson. Sa femme, qui le
voit, a peur et lui dit: «Que
portes-tu dans tes bras? La
cupidité t'a rendu aveugle!
Ce poisson est destiné a
combler dix personnes
alors que nous ne sommes
que deux! Tu as beaucoup
plus sur le marché que ce
dont tu as eu besoin.
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Désormais, tu n'a plus le droit de vivre dans la
ville d'Asalato Alazain ".

L'aigle vint, prit le tailleur dans ses
ailes et ils s'envolerent. Déserts traversés,
mers ... Puis il le laissa devant son ancienne
boutique et le pauvre tailleur passa le reste
de sa vie a se remémorer les beaux jours ot
il vivait dans la ville d'Asalato Alazain. Il
retourna a ses caftans et a ses calebasses,
seulement entre deux points de suture, il
monta au minaret et regarda attentivement
le ciel, espérant que l'aigle reviendrait et volerait a
nouveau ensemble au pays d'Asalato Alazain... Mais
l'aigle ne revint pas jamais ... Alors le pauvre tailleur a
appris qu'il ne fallait jamais demander plus que ce dont
il avait besoin ...

Narration: Jawaher Sawafta, 23 ans, de Toupas, Palestine
Traduction: Stella Karamagkiola, Interprete — Traductrice,
AN.KA. S.A., Centre Interculturel « Stavrodromi »
Hllustration: Emily La Masson, 23 ans, de Paris, France
Mariam Darahmed, 13 ans, de Meithaloun, Palestine
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H Xedova kat o ITavOnpag

1d POPU KAl EVAV KAlPO, VIII|PXE EVA HIKPO
xopto Cowv. O ITavinpag frav o factiidag,.
Eiye 10 peyalvtepo xopa@t pe puTd KOAd.
To tpomko avto QouTo, eiye KAPIIOLG TOCO VOOTLHOVG
1oL Kaveva (wo Ogv propovoe va Tov avrtiotabdet.
ITatveoav ovveymg tov tavinpa, 1000 yida To Opop@o
X®PAPL TOL 00O KAl yld TNV IIPOKOIIL) TOV.

Qot000, kaveva (wo dev ToApovoe va tov (ntroet
Kaproog, ywati o ITavOnpag dev éxave mote yYdapes.
AvtiBetwg, eleye ota aAa (wa Mg yla va
AIIOKTIOOLV KAl avtd ooowa napopotd, Oa npemnet va
dovAewoov oxkANPa, pe metopa Kat opedn, Kat nmg
povo £tot Ba aviapelpboovy pe abtovg TOLG
IIEVTAVOOTIHOVG KAPIIOVG,.

H Xe\wva, mov eiye pla akatapaxnm }\aXpoa
yla Tovg Vooupoog aoroog Kapnoog, repvovoe Kabe
pépa arod 1o X(Dpa(p‘lép;l L0DG AlyoLpevOTaV.

0G OLYKOP1O1]G,

Ortav éptaoce n nepio




IIpOoIIOtov eV OTL Iryatve Tadidy, 1 Xehova
HIINKE OTO X®PAPL KPLPA Y1d VA KOWet SpOpoO.
['Nokabnke 1000 TOAD ATIO TOLG KAPIIOVG, ITOL KAbe
PEPA EPPLOKE ELKAPLA KA XOVOTAV OTO XDPUAPL.

Ortav o ITavBnpag Sexivnoe va paledet o Yopagt
TOV, EHELVE APMOVOG OTAV OLATIIOT®OE OTL HTOANOL ATIO
Toug Kapmoovg Aeutav. ESopytopévog apytoe va
pavadet:
- « ITotog TOApNOE va KAeWeL TOLG KAPIIOLS HOV; »

H xpavyr) too fjtav 1000 dvvatt) oL Td GPOVTA ENECAV
aro ta devipa.
Ta (wa apyioav va tpexovv mavikoPAnta.
Ot eAépavteg KATEOTPEWYAV TA XDPAPLA OTO OPOJO TOG.
Ot ummonotapot, ta Atovtapia ékavayv to 1d1o. [Tavukog!

Ta (wa palevtkav otnv DAateia ya to
OLPPOLALO TOL XOPLOVL IOV
ekave o navonpag ya va

eVToIioeL Tov KAe@! 4
- «Meydhe TTavOnpa», -
elrie 0 eAépavrag,




«QIV KATIOL0G £XEL PAEL OVIMG TOOOVG KAPIIOVG,
otyovpa Oev Oa éxet tehetmwoetl akopa 1o paonual Zita
ario 0Aovg va avoifoovv To oTopd Toug va Oelg. »

OAa ta (wa napataydnkav to eva dtm\a oto aAlo
Kdt avotwsav to otopda tovg. H xatoika mov
eCakolovfovoe va paodst Ta YOpTd TG OTav To
Aovtapt g AeySe To oTOpa, KPlOnKe £voyxn Kat
katnyopndnke yia xAhomn. H yeAova éxave oav va pn
ooppatvet Tinota.

Eagvikda, o [Tavinpag oppnoe otnv katoika
€TOLPOG VA TV KAVEL VA IANP®WOEL yid TNV Ipadn g,
aAAd 0 EAeQAVTAG ITOL TAPAYTNKE AIIO
TNV 0pYy1| TOL IIavOnpa, £Mece IAvV® Ot
xeAova. Ao To OTOpA NG XEA®VAG
eKxo@evooviotnkav 0Vo KapIot.

Katnyopoopevn pe tn oelpa tng, n xehova
apvrOnke tnv evoyr) g KAt ENEPELVE OTNV EVOXN TG
KATOlKag. AOYONTeLREVI] AOUIOV 1) KATOIKA, ONKMOE Ta
VO PIPOOTIVA MOdA TG, TO EVA PETA TO ANNO KAl ElTIE:
- « Apxnye poo deg! Aeg ta modia pov! Kat mrjyatve
TOPEA OTO XWPAPL 00D VA BpeLg 1V Opola pe Ta OuKda

poo. Av Ppetg, TOTE var, Kaimyc')pr]oé pe. »

VIAp1, pe evtoAr too IlavOnpa mmye va
- '58_;81 yla 1YV1] OTO X®@PA@t
T L




KAl AoV EMNEOTPEYE YPLYOPd,
eute otov [TavOnpa:
- « Apxn ¢, elda povo ta tyvn TV Dodiwv oov KAt EKEVOV
NG XeAwvag oto Yopagt! »
O IlavOnpag eSaypropevog, aprale ) Xehmva oto otopa
TOL KAt TV IEtade pe dvvapn oe eva peyalo dévtpo. Etoy,
TO OPOPPO KAl OKANPO TNG KEADPOG EOTIAOE.

O IMavOnpag rtnoe ano m XeAova va Savagpoteyet
TO Y®PAPL, KAl vd To ¢TLadsetl onwg ntav. H Xehova
napadéytnke 1o Adabog tng xat {1tnoe oLYXWPEOT ATIO TOV
[TavOnpa al\d xat aro v Katoikd 100 T000 adika
katnyopnoe. Etot n xyehova Sexivnoe tr oxkAnpr) dovAeta
Y1 Va @TIASEL TO Y@PAPL AIIO TNV ap)1] KAl Ta KATtagepe!

Ortav to yopagt rjtav etopo, o [TavOnpag
evbovoilaotnke pe ) dovAera tng Xehwvag Kt Irjpe ToV Mo
OPOPPO KAPIIO KAl IIPpOoPepe ToV poo ot Xehwva. Kat
€10, o mavbnpag xat n yeAwva eywvav kahoi gpilot Sava.
ADO tote Aéyetat ot «To puTtd KOAa Ordel povo yia va

oppaytloet tm euta».

ol
! 17&?/ Z0GEp T'apr 41 erwv, ano to Kapepoov
Metagpaom: Zopia Admma, Aiepynvéag-Metappdaorpra,
AN.KAA.E.-Aarohitiopiko Kévrpo «Xravpodpour»
Erxovoypdpnon: Epihi Aa Maoodv, 23 erov and 1o Iapior, Taldia
Mioé) Duavra, 15 erwv ard ) Aaikn Anpoxpatia Tov Kovyxo




La Tortue et 1a Pantheére

] était une fois, un petit village d'animaux. La
Panthere en était la cheffe. Elle possédait le
plus vaste champ de noix de cola. Cette
plante tropicale portait des fruits tellement délicieux
qu'aucun animal ne pouvait lui s'opposer. Tous les
animaux faisaient des compliments a la panthere pour
son beau champ et pour sa réussite de le cultiver.

Dans le village des animaux, tout le monde avait
envie de gouter aux jolies noix de cola mais le courage
leur manquait, puisque la Panthere n'en donnait jamais.
Elle leur disait au contraire que, s'ils voulaient avoir
une récolte pareille, avec ces fruits délicieux, cela
nécessitait du travail dur et de I'obstination.

La Tortue avait une envie irrésistible de ces
délicieuses noix. Elle trainait au bord du champ tous les
jours pour observer les n‘fx?__qui embellissaient a vue
d'ceil. Quand arriva le moment de la DA
récolte, prétextant '
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d'aller en voyage, la Tortue fit un long détour et
s'introduisit discrétement dans le champ. Elle gouta a
une juteuse noix. Puis a une deuxieme. Elle revint tous
les jours et dégusta de nombreuses noix.

Un jour, la Panthére décida de récolter son champ.
Quand elle entra dans le champ, elle constata avec
surprise qu'une grande partie des noix avait disparu.
De rage, ses larmes coulérent et elle cria :
- « Oh malheur ! Qui a osé de voler mes
noix de cola? »

Son cri fut tellement fort que les fruits tomberent
des arbres. Les animaux affolés, coururent vers elle. Les
éléphants ravagerent les champs sur leur passage. Les
hippopotames, les lions en firent autant.

Panique générale !

Les animaux se N
réunissent alors a la plac-qii}' 4
a une réunion organisée
par la panthere, qui .
cherch i



- « Majesté, dit I'éléphant, celui qui a gouté a tant
de noix n'a certainement pas encore fini de les méacher.
Que chacun ouvre sa gueule pour voir ».

Les animaux furent tous alignés, gueules ouvertes.
La chevre était encore en train de ruminer ses herbes
quand le lion vérifia sa bouche. Il y vit le signe de sa
culpabilité et elle fut accusée de vol.

Discrete, la Tortue fit comme si de
rien n'était. Mais au moment ot la
Panthere voulut sauter sur la chevre,
I'éléphant qui reculait marcha surla .- .
Tortue qui régurgita deux noix.

Accusée a son tour, la Tortue nia et insista sur la
culpabilité de la chevre. Affolée, cette derniére
demanda a la Panthere de vérifier les empreintes de
pattes dans son champ. Le lion fit le tour du champ sur
ordre de la Panthére et revint comme une fleche.

Il lui dit :
- « Majesté, je n'ai vu que les traces de vos pattes et
celles de la Tortue dans les champs »

{

nthere se précipita, furieuse, sur la tortue, la

it 1 a gueule et la jeta sur un gros arbre.
- " V' .




C'est ainsi que la belle carapace lisse qui la
couvrait se fissura superficiellement. La chevre quant a
elle fut libérée.

En guise de lecon, la Panthere demanda a la
Tortue de replanter son champ de colas, de le surveiller
et de le remettre comme il était. Et c'est ce que fit la
Tortue.

Une fois le nouveau champ récolté, la Panthere
prit la plus belle des noix et en offrit une moitié a la
Tortue. Et c'est ainsi que la Panthére et la Tortue
devinrent de bons amis.

Depuis on dit que: «La cola ne se brise que pour
sceller I'amitié».

Narration: Joseph Yamb, 41 ans, du Cameroun

Traduction: Sophia Lappa, Interpréte — Traductrice,

AN, S.Q Centre Interculturel « Stavrodromi »

Illustrﬂ!) ”ﬁmrl'ie La Masson, 23 ans, de Paris, France
Michel Fiada, 1

ns, de la République démocratique du Congo
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O Kakog AvKog k

la Popd Kat Evav KAipo, Pid YOVAIKa pe
revte tatOwa ovoe ota nepiympd Tov
X®OPLOL O€ €Va PIKPO OOPATLO PE pid PUKPT)
SOAwv1 mopta. H pntépa dovAeve yia va tovg mapexet
paynto. Kabe popd mov ¢Pyaive amno to omitt,
IIPOEOOIIOIOVOE TA AL TG VA PNV avoi§oov tnv
IIOPTA O KAVEVAV $EVO O Kapia IePLIt®on, Kat va
IIEPTPEVOLV PEXPL VA AKODOOLV T PV TNG. Tovg
OLHPOVAELE Va eAeyxOLV IAVTA ATIO TV
KAEWOApOTPLIIA IIPLV T1)G AVOlSouV TNV IoPTd.

Mua pépa, eve n pntépa ntav ot dovAeld, £vag
TePAOTLOG AYPLOGg AVKOG 1)p0Be, XTOIINOE TNV IOPTA KAt

elrle:
- « [Tandwa, avoilte v nopta,
elpat ) pnrepa oag! »

Ta nadwa napatrpnoav tov
TPAXL 1)X0 TG PWVI)G TOD ADKOL
KAt ToL elrnav:

- « Aev gloal n pntepa pag yati
1] POVI| TG PN TEPAS Pag etvat
YADKLd, EVD 1] POVI] OO elvat
Tpayal »

O AOkog Bopwoe xat epoye.
IIr)ye xat égpaye pla mooot)ta
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KPLOTAAKIg {ayapng yia va KAvVel T ¢poVv) TV
arialr). Meta eneotpeye oto orrity, xtomnoe Sava v
Iopta Kat {Ntrnoe arno ta Iatdld e arail oV va
avotSoovv TV noptd. Ta natdid akovoav pid Qmvr)

IIAPOHOLA PE AVLTHV THG PNTEPAS TOLG, al\da 1)0ehav va
OlyODPELTOLY, £TOL Koitadav peoa amo v
KAEWOapOTPLIIA TNG IOPTAG KAl 0V T1] paxpld ovpa

TOL AVKOVL va xKopatifet miow Tov. Etot tov etnav:

- « Agv glodi 1) pNTEPA PAG, £XELG OLPU KAl 1] PNTEPA PAG
Oev exet ovpal »

O AOkog Bvpwoe TIOAD pe v eSonvadda TV
Ay, mrye 0to Aayovpt Tov, TOAe TV ovpd Tov
KAT® AIIO Ta pOLXA TOV, epaye Aty akopn {ayapn),

EMEOTPEYE OTO OIILTL TOV IIAOI®V KAt XTOINOE TNV
nopta. Ta nadia akovoav T @mvr) Tov Kat Kottasav
PE0A aro To patdkl g noptag, dev eldav tmy ovpd,
al\a eidav ta modwa kat ta voyia too Avkoo. Tov
avayvoploav AoUuIov, KAt TOL eIav:

- « Ta modwa g pntepag pag etvat Aevkd Kat ta Oka
o0V elval pavpa.»




O AOxog BOpmoe axopa Mo ITOAD Kat eQuye
eCopytopevog. IIr)ye yprjyopa otov polo kat éPale ota
IIOO1A TOL AAELPL, TO OTIOL0 EKAVE TA ITOOLA TOL ALK
Enewta épaye Atyn (axapn Kat enéotpeye. Z1troe Ao

TA AW P aall] Vi) va avolSovv v Hoptd.

Ta nodia tov frav aomnpa cav
TO Y10V, Kat 1] ¢@VI] TOL NTav
AIIaAr), OHOTE CATIATIOE TA
adaL.

Mo avta avolav mv

IOPTA, 0 ADKOG TOVG ermttednke

KAl T KATAIIE £vd IIPOG €V,
EKTOG AIIO Td PIKPd, YlaTl
KPOPTNKAV KAT® ATIO TO

KpePatt, xat o AOkog Oev ta eide.

H pntepa enéotpeye omitt kat dev PBprke ta nada
6. Etot, apyioe va ta govadlet aneyvoopeva. Ta dvo
PKPA PyrKav KAT® dIio To KPePATt Kat Tng elrav Tt eiye
ooppet. Exetvr), Oopopévn kat tpopaypevy) Pyrnke eSm
wayvovtag tov Avko. IInpe éva payatpt, pua Behova
KAt pid KA@OTr) padi thg KAt peTd arto pHeyaln
rpooriadeta, Tov PPrKe TEAKA O¢ Pid OINALA KOVTd OTO
I yadt va KOPATAt.
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. | g ir‘_ ':J', ...'
'E101, X@pig va mdpet Xapmapt o AOKog, To

AaVOlSE TO OTOPAYL HE TO paxaipt kat Efyale ta nadia
NG amo v Kowwd tov. Enetta, éfale pepikég meTpeg
ot Beon tovg, Epaye To OTOPAXL TOV, TOV AP OE VA
KOLPLATAl KAl YOPLO€ He T Hadld TG OIIiTL.

Meta amno Atyo, o Abkog Somvroe TTIOAD
dupaopévog. Eekivioe Aourov, va mdet oto myaot.
Ortav egptaoce otnv axkpn Tov Inyadlov Kat eoKoye va

IeL vepo, AOY® TOL PAPOovg oo elye
OTIV KOW\A TOV, £IIECE PECA OTO M ydadt
kat nviynke. Ta nada yAlitooav pua yua

IIAVTd ario Tov Kako AVKo, Kat {rjoav
auTol KaAd Kdat epelg Kalvtepd. ..

s &

- Apnynon: Xauivt AL Moyapavt, 20etov, axd 1o AAémmo, Zopia
Metagppaon: Qepag Ayuévr, Aepunvéag-Metappaotrg,

: AN.KA.A.E.-AMuarohimiopixo Kévipo «Xtavpodpopr»
I Bixovoypagron: Mmoo Pepvivreg, 40 etwv, anotnvKepdlda, Ivdia
7 EpivaKanmov, 25erawv, arxo ta Xavia, EAAada
Epw Tovr, 13 etwv, amo to Aifepmov), Hvouévo Baoileio




Le grand méchant loup

| était une fois une femme qui avait cinq enfants. Ils
habitaient aux alentours d'un village, dans une
chambre petite avec une porte en bois. Leur mere
partait tous les jours au boulot et leur apportait de la
nourriture et chaque fois, en quittant la maison, elle
prévenait ses enfants de ne pas ouvrir la porte a aucune
personne, en aucun cas, et d'attendre toujours avant
d'ouvrir a écouter sa voix. Elle a conseillé a ses enfants
de toujours vérifier que c'était elle derriere la porte,
avant d'ouvrir.

Un jour alors, un loup grand et sauvage est arrivé,
il a frappé a la porte et il a dit:

- « Allez, ouvrez, les enfants, c'est maman ! »
Les enfants ont remarqué la voix
grossiere du loup et ils ont
répondu :

- « Vous n'étes pas notre mere, la
voix de notre mere est douce,
tandis que la votre est
grossiere!»

Le loup étant faché, il est parti a
-y /@ manger du sucre cristallisé pour
3 4 faire sa voix plus douce.
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Plus tard, il est rentré a la maison, il a encore
frappé a la porte, et avec une voix douce, il a demandé
aux enfants de lui ouvrir la porte. Les enfants ont
écouté une voix pareille a celle de leur mere, mais ils
voulaient étre stirs, et comme ¢a ils ont regardé par le
trou de la serrure et ils ont vu la longue queue du loup
flotter derriére lui. Ainsi, ils ont dit:

- « Tun'es pas notre mere, tu as une queue et notre
mere n'a pas de queue. »

Le loup était bien faché a cause de l'intelligence
des enfants et il est parti dans son trou, il a mis sa
queue dans ses vétements, il a mangé encore un peu de
sucre et puis il est rentré a la maison des enfants et il a
encore frappé a la porte. Les enfants ont écouté sa voix
et ils ont regardé par le judas, ils n'ont pas vu la queue,
mais ils ont vu les pieds et les ongles du loup. Ils 'ont
reconnu et lui ont dit :

- « Les pieds de notre mere sont blancs, mais les votres
sont noirs. »




Le loup était tellement faché contre ces petits
démons, qu'il ne pouvait pas tromper, qu'il a a peu pres
éclaté et il est tout de suite parti a la minoterie, il a
couvert ses pieds avec de la farine et les a faits blancs.

Puis, il a mangé du
sucre et il est rentré a la
maison des enfants. Avec
une voix souple, il a
demandé aux enfants de
lui ouvrir la porte. Ses
pieds étaient blancs
comme la neige et sa voix
était douce, doncil a
trompé les enfants et les

t derniers lui ont ouvert la
| porte. Alors, le loup les a
attaqués et il a avalé les

enfants, I'un apres l'autre, sauf
les plus jeunes, qui étaient cachés sous le lit.

La meére est rentrée a la maison, elle n'a pas trouvé
ses enfants et elle a commencé a les chercher en
appelant leur nom. Les deux jeunes enfants sont ainsi
sortis et ont raconté a leur meére ce qui c'était passé. La
mere était bien fachée et elle a quitté la maison pour
chercher le loup.
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Elle a pris un couteau, une aiguille et un cylindre ##&8
et apres des efforts elle a trouvé le loup qui dormait 4
dans une grotte pres du puits. Elle a alors coupé
'estomac du loup avec le couteau et elle a sorti ses
enfants. Il a mis des pierres a la place de ses enfants,
elle a cousu son estomac et I'a laissé dormir. Ellea |
pris ses enfants et elle est rentrée a la maison.

Peu apres, le loup avait soif et il
s'est réveillé. Il s'est orienté vers le puits
en difficulté, a cause du poids des pierres
dans son estomac. Une fois arrivé au
bout du puits, il s'est penché vers le puits
pour boire de 1'eau. Il est tombé dedans,

il s'est noyé et il est mort. Quand les
enfants ont appris cette nouvelle, ils
étaient relaxés, car ils étaient sauvés.

Narration: Hamid Al Mohammad, 20 ans, de Aleppo, Syrie
Traduction: Sophia Lappa, Interpréte - Traductrice,
AN.KA. S.A., Centre Interculturel « Stavrodromi »
Hllustration: Erin Todd, 13 ans, de Liverpool, Royaume-Uni
Bijou Fernandez, 40 ans, de Kerala, Inde
Evina Kappou, 25 ans, de La Canée, Grece
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[Tatpidoa poo

1a (POPA KAl E&vav KAlpo, 1ftav ddo pikpd Kat
Mtpucpepd rovAta nov Covoav otnv Epnpo

Zaxapd, ekel mov vrapyet MoAAn (eotn xat
Atyooto vepo. Mia pépa, eva ov{ntovoave Kat EAeyav ta
HIPOPALpaTa TOvg TO €va 0To AANO, yid T ODOKOALA T®V
ovvnkwv tng {wng otnv Epnpo, Sapviaotnkav amno pia
OIIAV1d KAl EAAP P aDPA AVEHOL IOV EPYOTAV AIIO TN Y1)
G Yepevre.

Ta dvo movAa evbovolaotnkav pe avto To AgPAKL
KAl dPYLOaV VA XTOIOOV TA QTePU TOVG ATIO XAPA KAl Vd
xopevovy. Otav to analod agpdkt €ide ta 00O OpopPa
IIOLALA va kKabovtdat 0Tto KAAOt eVOG LOVAYLKOL OEVTIPOD,
TOUG €lIIE:
- « Q uKpa Kat Opop@a rrovAa!
[log pe teTola KAaAoovvrn Kat
TPLPEPOTNTA, KATAOEXEOTE V=

/_,Qaixe O Jitar TETOta-EPT O

1001 (€0 KAt OGS vepo;

Av Bélate, Ba prmopovoa va oag
IIAap® Kat ta dvo padi poo katva
0ag IIA® OtV YEPEVT), AIIO OOV
npeda, ylati eket LIIAPYEL PPETKO,
KPDO VEPO MOV £XEL YELOY
KAAOTePT AKOPA KU ATT' TO pleAL.

f L .




Kat ta onopaxia, etvat oxedov 1000 yALKd 000 1) (ayapn)!
Av oopgaveite padl poo, HIIop® va odg IIA® £Kel TTOAD
ypnyopa! TutAete; »

To 1110 00O MOoLAL a110 Ta HVO ATIAVTIOE 1€ OLYOLPLCL:

- «Q avepe, eob nov tadidevelg kabe pepa amo TOMHO Oe
TOIIO KAt AIlO X®wpd 0t Xwpd, dev SEpelg Tt onpatvet yia
pag va eyoope pua natpida moo ayandpe! Av omrpye
IIapadelo0g Ot Y1), AVTOG etvat 1) maTPidd pPag, aKOpd Kt
av 0 KA1poOg elvat OKAPOG KAl TO (A1 TO OIIAV1O. »

O avepog tote KatalaPe nwg ta dvO MOLALA elyav
OlKl0, KAl MmG Kl dLTOG§ KOLPUAOTNKE TOOA XPOVid Vd
MePUINAVIETAL, Hplag Kat dev eiye TOMO va aydrd.
Amio@aotoe A\ouIov vda petve mapeda pie Toug 0o VEODLG TOD
@i\ovg, Ta MOLAL, KAl VA AIIOKTIOEL KAl AVTOG Tr) O1KI)
ToL ITatplod.

ATDIO TOTe KAl EMELTA, 1] P0G ZAXAPA ATIEKTIOE TO
O1KO TNG AgPAKL, KA1 TO AgEPAKL, TN O1K1) TOL matpidd. ..

Apnynon: Mapiay Nrapayuévt, 13 etov aro tq Méibaloov, [lalaiorivy
Merappaon: Pepag Aypuévt, Aiepunvéag-Merappaotrs,

AN.KA. A.E.-Awamohitiopikd Kévipo «Xtavpodpopt»
Ewovoypagpnon: Epihi Aa Maooov, erwv 23, ano to Ilapior, I'aldia
Mapray Ntapaypevr
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Ma patrie

| était une fois deux petits oiseaux tendres qui

vivaient dans le désert du Sahara ou il y a beaucoup

de chaleur et peu d'eau. Un jour, en discutant et en se
racontant leurs problemes sur la difficulté des conditions
de vie dans le désert, ils ont été surpris par une brise rare
etlégére venant du pays du Yémen.

Les deux oiseaux étaient ravis de cette brise et ont
commencé a battre des ailes de joie et de danse. Quand la
douce brise vitles deux beaux oiseaux assis sur la branche
d'un arbre solitaire, il leur dit: O petits et beaux oiseaux,
comment avec tant de gentillesse et de tendresse,
acceptez-vous de vivre dans un tel désert avec tant de
chaleur et sans eau?

Sivous le vouliez, je vous
emmenerais tous les deux
ensemble au Yémen d'ou
je viens, car il y a de l'eau
fraiche et froide qui a
meilleur gotit que le miel.




Etles graines sont presque aussi sucrées que le sucre, et si
vous étes d'accord avec moi, je peux vous y amener tres
rapidement, que diriez-vous?

L'oiseau le plus sage des deux a répondu avec
assurance: « Oh, vous qui voyagez chaque jour d'un
endroit a I'autre et d'un pays a l'autre, vous ne savez pas
ce que cela signifie pour nous d'avoir une patrie que nous
aimons. S'il y avait un paradis sur terre, c'est notre patrie,
méme sile temps est dur et lanourriture rare. »

Le vent s'est alors rendu compte que les deux
oiseaux avaient raison et que lui aussi était fatigué d'errer
pendant tant d'années puisqu'il n'avait pas d'endroit ou
aimer. Il a donc décidé de rester avec ses deux nouveaux
amis, les oiseaux, et d'acquérir sa propre patrie! Dés lors,
le désert du Sahara a acquis sa propre brise et la brise sa
propre patrie.

Narration: Mariam Darahmed, 13 ans, de Meithaloun, Palestine
Traduction: Stella Karamagkiola, Interprete — Traductrice,
AN.KA.S.A., Centre Interculturel « Stavrodromi »

Illustration: Emilie La Masson, 23 ans, de Paris, France
Mariam Darahmed
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H Aypwa I'ata i

10 (POPA KAl VAV KA1PO, OF VA PeYANO
Ktpa, (ovoe pla aypla yatd. 210 Ktpa
OP®G KATOWKOVOE KAl piia peyaln

OLKOYEVEL ITOVTIK®V.

Ta novtikia navta goPoovvtav ot i yata Ba ta Oet, Oa
Ta mdoet Kat Oa ta gaet. Etoy, ta novtikia (ovoav ya
PEPES X®PIg va Byovv arro v TPLIIa TOvg yid va Ppovv

@aynro.

Mta pépa, n olKoyeveld T@V HOVTIK®V EKAVE
OLHBOVALO yia TNV KATAOTAOT) IOV EMKPATODOE OTO
KT HA PE TV eVOXANTIKY) aypla yata. Ta moviikia
ouCHTNoav yla IoAD wPd HEXPL TOL VOXTWOE.

270 TeNOG, apoL Kabe PEAOG ThG OIKOYEVELAG
IIPOTELVE T1) O1KI] TOL 10£d, ATOPACLOAV VA OTEIAOLYV TOV
apx1yo TG owoyevelag padi pe dvo alAa peln, va
HAN00LV pE TNV aypld yatd Kdt va npoonabocoovv va
KAvouv ovpgevia padt g, wote
Va EMKPATNOEL E1P1VT PETAD

TOUG.
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[Mpaypartt, Vv enopevn pepa, o apxnyos padt pe
000 péAD TG OLKOYEVELAG ITOVTIKAOV, YAV 0TV aypla
YATd 1] OIOLA £PELVE EKTIAKTI OTAV TOVG €10¢, KAt elre:

- « Ilogxkat npOarte edw; Aev pe popaote;»

Kat o apynyog g anavinoe:
- « ' HpBape va 660 piMjooope, enedr) 6i\oope va
yivoope @ilorgov kat Bey Béhoope va PAdyetg Eava
KOWVEVAV dIIo €p1Aag.»

H aypwa yata yehaoe dvvarda xat eire:
- « NopiGa o1t pe proeite yra aoto noveag xkavae! Kat
TOPA Aete oG BENeTE va yivoope @IAOT; Agy IIPOKELTAL
IOTE Va yive eyw ¢iln pe novrikial

Mrnopoope va oop@wvi)covpe OP®S, Hwg 0ev Oa oag
IEPAS®, av pov QePveTe @aynto kabe pepa. A@ov
PLaYELPEDETE VIAETOV, €ADTO OAG, VA PAYEIPEDETE KAl Vi
peval»

- « ZOp@ovol» Atiavid o peydalog OVIUKOG.

H aypwa yata frav moAo evyaplotnpev) pe aotr)
1 ovpPVvia, erneldn dev Oa xperalotav Sava va maet
Y10 KOVI) Y.

ATO gy V enopevn) pépda, OAot ornovtikot padevayv.
PaynTo, To payeipepav, E3vav.otnV dypia yaTd To
IIEPLOCOTEPO KAl TPWYAVE OTL AIIEHEVE.

Tamovrikia (ovoav mia avepeAa,oto Kpd.



ITailave, yopevave, Tpayovdovoav, Kavave
nAoBepareia, Aéyave aotetla Kat yehovoav pe Tig wpeg!

H aypla yata pAenovtag ta HOVIiKia Va IIEPVAVE
TOOO OpoPPA APXLoe VA Vimbel TTOAD pov1) TG plag Kat
aotr) dev eiye Kaveva @ilo.

I[Tryye Aourov, Kat 1ovg etre:
- « Z1T® ovyyveopn oo apvibnka va yitvoope
@ilol! OeA® va kxavoupe Katvovpld copPmVvia. Oe\m va
ylvoope @ihot Kat va poo divete kat gaynto! »

Ta novrikta opwg kataAaPay tmy advvapia tng yatag
KAl £T01 WG eUIaV:
- « Mmopovpie va og oLYX®PT)OOLHE Yid TIG KAKEG GOV
Hpadelg Kkatva yivoope iAot Xopig opmg va ypetaletat
va oov dtvoovpe gayntol »

O H ayplayata,to oKEPTKE, KAt P PHOPOVTAG VA
KAVEL AAM®G, ODPP@VIOE:

Etot, tafiovrikia kat 1) aypla yata yivave @ilot
Kt 0 Kabevag ePploke @aynto yia TOV aDTO TOL, KAt
(rjoav-ONOLKAAd OTO KTILa KAt pets KaAADTEPL. - -

Apnynon: MmazooA Paymdia, 13 erov amo T eviv, [lamotivy
Metappagr: Pepag Axpévr, Aiepunvéag-Merappaotrg,

AN.KA\ A.E.-Aiamohimiopiko Kevrpo «Ztavpodpopi»
EwovoypagnonsAnuoofévyg Anpakomooog, erov 35, amo tnyv Abfva, EAAdda
Xaxip Apmag, 41 eTov, amo Ty Mmovipa , Alyepia
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Le chat sauvage

] était une fois, sur un grand domaine, un chat
sauvage. Cependant, une grande famille de
souris vivait également sur le domaine. Les

souris avaient toujours peur que le chat les voie, les
attrape et les mange.

Ainsi, les souris ont vécu des jours sans sortir de
leur trou pour trouver de la nourriture. Un jour, la
famille de souris a donné des conseils sur la situation
avec le chat sauvage qui les dérange beaucoup.

Les souris parlerent longtemps jusqu'a la tombée
de la nuit. En fin de compte, aprés que chaque membre
de la famille ait eu sa propre idée, ils ont décidé
d'envoyer le chef de famille avec deux autres membres,
de parler au chat sauvage et d'essayer de parvenir a un
accord avec elle, afin que

la paix regne entre eux.

En effet, le lendemain, le chef et
deux membres de la famille des
souris se sont rendus chez le
chat sauvage qui a été surpris de
les voir:



- « Comment es-tu arrivé la? » N'as-tu pas peur de
moi? »

Le chat a dit, et le chef a répondu:
- « Nous sommes venus vous parler parce que nous
voulons étre vos amis et Hous ne voulons pas que vous
blessiez "an'd'entre nous. »

Le chat sauvage a éclaté derire et a répondu:

- « Je pensais que tu me détestais pour ce que je te
faisais! Et maintenant tu dis que tu veux étre amis? Je
ne vais pas étre ami avec des/souris! Nous pouvons
cependant convenir que je ne vous dérangerai pas si
vous'm'apportez de la nourriture tous les jours.
Apres avoir cuisiné pour voussmeme, cuisinez pour
moi aussil»

- « Se mettre d'accord! » La grosse souris répond.

Le chat sauvage était tres content de cet
arrangement car il n'aurait plus a chasser. Des le
lendemain, toutes les'souris ont ramassé la nourriture,
l'ont cuisinée, ont donné le plus au chat sauvage et ont
mange celguirestait. Les souris vivaient maintenant
sans soucis sur le demaine,
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IIs ont joué, dansé, chanté, pris unibain de soleil,
raconté des blagues et ri pendant des heures! La chatte
sauvage, voyant les sourispasser un si bon moment, a
commencé a se sentir tres seule puisqu'elle n'avait pas

d'amis. Alors il est allé leur dire:

- « Je m'excuse d'ayoir refusé d'étre amis! Je veux faire
unenouvelle affaire. Jeveux que nous devenions amis ;
et, que vous me fassiez a manger! »

Mais les souris ont'compris la faiblesse'du chat et lui
ont donc dit:
- « Nous pouvons vous pardonner vos mauvaises
actions et devenir amis'sans avoir a vous donner a
manger. »

Le chat sauvageyy réfléchit et, incapable de le'nier,
accepta: Alors lesisouris.etle chat sauvage sont devenus
amis et tout le monde a trouvé de la nourriture pour
eux-mémes, et ils'ont tous vécu paisiblement sur le
domaine ...

Narration: Batool Rabayah, 13 ans, de Jenen Palestine
Traduction: Stella Karamagkiola, Interprete — Traductrice,
AN.KA. S.A., Centre Interculturel « Stavrodromi »
Illustration: Demosthenis Dimakopoulos, 35 ans, d' Athenes, Grece
Hakim Abbas, 41 ans, de Bouira, Algérie
58



WACE7 @ 7]
Th _.r'r-\_j l,/ -
40

Chiagiall il 7

Oe G B diSie IS g ABaa (8 Gy Dl ey S A3 (Sa
O CatilA Ladla o) sl ) il Sl e () hall pa 3 yS Alile Siia
}Y\jﬁ\h\j\}ﬂw(ﬁ(ﬂd&@jkﬂ\a&\} .~
?J—’uﬁ}‘?@?JM\EL"H\J@YCFU‘U}JLAL’\U@U\J’Q\“—“&
A 53l e 2 8 S Jﬁ\u\mja\LjLuALM\ymumJ‘\)uSa@gba
u\).\sl\da\.c).us J;_au\a\_ﬂ.@_d\ b )il a4y Aalall 43 SE ) Yl Alle
ULA}uU\\Ajbaju‘u)ul\ksﬂcn\ymﬂﬁw\wwﬁ\wdﬁmj
\J.\\e@_m}aycdmdm\é\w
é\u\)ﬂ\&bwwdﬁwju\)ﬂ\)uséu\ poall (Al Jadlly
La ) adis 13l agd J8 lu&m\wﬂ\.bsl\eabumj‘wﬂ\.kd\
Lu‘)[duuda.ddﬂ\hnu;.\ Auu\)ﬂ\ﬂsu‘:q) Gm\)slm‘zl\
u.u)uﬂ\)aﬂ\J)acuaﬁg\ddy‘ﬁ\dm}}dld&m\u)&u\J.U.:
(‘;SJ\JSJL\&_\AS@J\WcuM\UJSJu\UJJJ}(QJ\ )u\ﬁt_\;.a_mﬁj
s ‘ éudﬁ\wu_u}h)&\
Q\Lpujsuuw\&wuh@uum&g_u\)ﬂs\ﬁsdm
o) saeda iy 81 ) Gaaea ¢y S i 5o il ol il dm
L): u\}sj\)udeus‘eSMmYUJWuSeyJSFL&H\LAUW
ey e 58l s
ML’.):JL&A‘@&JA\DJAUMUSMYO\AJY\\A@JU&)MS\.}:SS\C)Q
)*AMU\SJPJ‘“@A@AQ‘U‘L‘: Mb}&u)ﬁgbm\du}&uﬂ\j
ﬂ\u\g\fuu\ s S )yl
mﬂ\&:ww\
wwu\h&uﬁmww\&@&h
Allaa Jae 5 s AN 2y s LiSay W) g g
dndall Jedy g dpdall LK) oany JDA (1
- AU gty

3t Jsr dagly ) ¢ 13 A ¢ e i (planld

Lan i ol 8 2l aa jie Jags s A S e Jalg lEE) 1)
) (At i G sand sl 53 5SLasd ¢« 35 ¢ e Ll ¢ s
aSa e <41 ¢ el S

YNy,




O TpewmOapitng
d QOPA KAl Evav KdAipo, O¢ pld Yopd HOoU
dtotkovoe €vag Baotliag, (ovoav tpelg
adep@eg IOL NTAV OPPAVEG KAl IIOAD PTMYES.
O Baow\ag eiye dwoet dratayr) va pr dovAedel Kavevag
1€ To IOV £dve 0 NA10G. Ot TPeLg AdePPES OPMG, EMPEIIE VA
dovAéyouv yuatt alwwg Oa nebawvav amo v netva.
[Ipoxewpevov va pn tg avakaloyooy, Palave xabe
Bpadv yovtpa mavida ota napabopda yia va pr gatverat
TO PG, EVM EPAPAV DPAOHATA OTOV APYANELO.
To omitin)tav maAio xat Pp@PKo, YERATO HOVTIKLd,
TA OIIOLA APXLOAV VA TPMVE Td MAVLA IOL KAADIITAV TA
napabvpa, ®OMov KAIold OTLypn
IePAce To PG ano pia tpona. Evag
OTPATI®TNG, IOV &KAVE MEPLIOAO
ekelvo to Ppado, mapatnpnoe 10 Pwg
IOV £PYatve Ao To DAl avTO OIILTL,
KAt mAnotaoce va det 1 oopPatvet
XTOO®VTAG TNV MTOPTA T®V KOPLTODV

OTO OVOPd TOD VOOU.
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H peyaAn adep@r), Tpopokpatnpévy) Kat pir PHop®VTAS
va Kavet aAwg, avolse Ty nopta. Tote, o otpatiotng
KataAafe nwg OAeg ot adep@eg Nrav SOIIVIEG KAl
dovAevav. Amo@aoctoe AouIov, va Tig mdet katevbeiav
otov Baol\ia yia va dwoovv efnynoeig kat va
Tipopnboovv.

dravovtag ma oto alaty, o Baci\iag potd npota
TN peyalotepn adep@rn) va tov avagepbet:

- « I'leg pov €00, 1 peyalvtepr), Tt akpPpmg Kavete
OTO ot To BPadv eva £xm Owoel eVTOAT) va pir dovAevet
KAVELG OTaV HEPTEL O NAL0G;»

- «E va, eyo anla onkewbnka va nao otnv
Tovaletar. Eime n peydln adepern, xat o Baoiliag
eCopyloTnKe pe TO PERA NG KAl OTPAPNKE OTI) peoaia og
nAkia adepr) (nrovtag tng to Aoyo.

- « Eym va, xoypopoovva xat onkobnka va mm vepo
ylati Ouyovod Aapd pLd Iapd IoAL! »

O Baow\iag Oopwoe akopa Mo IoAD mov oXedov
eCeppdy1n He TNV AIAVINoI NG peodiag adep@rng Kdat
X@pig va dwoel To Aoyo ot pkpoteprn adep@r), divet
OlaTayr) 0TOLG LIINKOOVG TOL VA TIG EKTEAECOLV.

Eapvika, o Ilptykiumag, o yiog too Baocthia tov
OlaxomTel KAt Tov {Nta va a@rjoet Kat T
piKpotepn adep@r] va PIANOEL PV TIG
exteheoovyv. O Baol\ag tov xavet T xapn
KA1 OlVELTO AOYO 0T PKPOTEPT) AOEPPT).




- « I'Teg pag Aourov kat 00 pkpr), Meg Pag Tt KAVETE
OTO OILTL TN VOXTA;»

- « Avniapat mov ot Vo peyalvTePeg AdEPPES POV
@oPovvtat va moov v aindeia, eyon opwog Ha oag Ta N
ONa ywa va Ggpete mOOO OVLOKOAA MEPVAPE KAl Tt PG
001 ynoe 0To va NapaPoovpe To VORO 1oL exete Oeomioet.
Eipaote opgaveg aro moAd pikpeg, Kat IoAD @toyes. To
OVO MOV €XOLHE €lvVAl ALTO TO IIAALO OIIiTL HOL Eivdal
€Tolpo va xatappevoet. I' avto kat mpenet va
dovAevovpe OKANPd yla &va xoppatt yopt. PaPoope
VPACPATA OANIEPIG KA OAOVUXTIG Y1d VA T ITOVAT|COVLE
Kdt va priopoovpe va (rjooope! Aot etvat n aknfeia pag
peyaletotate! »

O Tlpilykuiag ep@TedTNKE KEPADVOPOAA T HIKPEL)
adep@r) oL pe TO00 OAPPOG KAt MLYHL] OHOAOYNOE TV
alnjfela Kat IDapakaleoe TOV IATEPA TOL VA PNV TG
ekteleoel. H Baoihooa opwg, 1 pntépa tov, tov {nta va
AOYIKEDTEL KAl VA APLOEL TOV IATEPA TOL VA KAVEL TO
kabnxov tov. O Baol\tag ®ot000, aKovet To Y10 TOL Kat
T1g agnvel ehevbepeg. O Tptykurag (nta apeomg to xept
TNG PIKP1G AdEP PTG KAl TNV IIAVIPELETAL.

Meta amno Aiyeg pepeg, o Baolliag appwotatvet
Papra kat mebatvet, xat €tot, o Ilpiykurag yivetat o veog
Baoi\iag xat gevyet va moAepr|oel a@rjvoviag £yKvo Tr)
pkpr) adep@r) va (et 0To TAAATL PE T HNTEPA TOV, T
BaoiAwooa.
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Evvia pryveg peta, n pikp:) adep@r) yevvd tov
IIP®WTOTOKO Y10 Tov Baot\ia, tov Avyepivo. H pava too
Baow\wa opwg, enedr) mote g devoopnabnoe ) vogn
NG, TG MPE TO P®PO ATIO TA XEPLA KAl AVTL avtov, TG
¢Bale eva xovtdaPt. Efale 1o popod oe éva kakabt kat to
netade oto notapt. Enetta eypaye eva ypdappd oto yio
TNGgALyovTag: «Ay Yie pov, OKOAQ yovaika naVTpaoTr]Kag,
KOULTAP1a 00V YEVVAEL.

O Baol\tag pn prrop®vtag vda To MOTEYEL ENEOTPEYE
OTO IAAJTL OIIOL KAl AVTIKPLOE T YOVAIKA TOL Vd
avatpe@et o kovtdft. EQuye, Aowurtov, Sava va rmolepr)ost

APNVOVTAG TNV £YKDO Y1d OeDTEPT) POPU.




Meta amo evvida prjveg, 1 Pukpr) adep@r) PePVeEL OTOV
KOOHO ToV devtepo yio tov Baot\ia, to Peyyapt. H pava
TOL TO {avamaipvel amo TV ayKAaAld g Kdat avti aotov
Padet eva yoopoovt. Balet To popo oto kaidabdy, to metdet
OTO HOTAPl KAt ypd@et oto Baowlia: «Ay. yie poo,
YOLPOLVA YLVAIKA II)PES, YOVPOLVAKLA OOV YEVVAEL.

O Baol\tag akopa mo Tapaypevog, eMOTPEPEL OTO
HIAAJTL KAt aVTIKPiQel T yOVAIKa TOL VA aVATPEPEL VA
YOLPOOUVL. ADIONPEVOG AOUIOV, QPEDYEL YA TOV ITOAEHO
AP1)VOVTAG Y1a TPLTN POPA EYKLO 1 PIKPL) AdePPL).

Meta amo evvia prjveg, €pYETAl OTOV KOOHO 1] KOPT)
tov Baol\a, 1) ITooha. H pava too xat naly, naipvet to
P®po, To Padet oto kKahabt, To retael oto motapt Kat Padet
oty Beon tov eva yaidovpt. 'paget Aourov xat maAt oto
ylo G «Ax Yl pov, yaidovpa yovaika IavipeLTNKES,
YaidouPAKLA OOV YEVVAEL. |

O Baow\lag ameAmopevog ma, xopilet Tt pukpr)
adep@r) Kat T dtatdadel va yiveL DIINPETPLA OTO TTANCTL.
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ONo avtov tov Kapo opw®s, Ta Kalabia pe ta popda
Ta ePploke evag pradePavng, o onolog xat ta avebpeye
yla dekaoytw xpovia. Kamotwa otypt) opwg, 1 pava too
Baow\a epabe ott Coov ta tpia natdia, efale kovpeAia
yla pobLYa KAt M1 ye OTO KTINpa Tov pradefavi) Kavovtag
T {nTiava pe oKomo va KATAPEPEL PE KATIO0 TPOIIO VA
PaAet ta madia Tov ylov TG O KivOLVO KAt va Td
OKOT®OEL Yld VA HNV EUPAVIOTOLV Hote. BAémovrtag,
Aouov, 1 petapgeopevi Baoilooa tov padefavn va
PPOVTI(EL TOV OPOPPO KIIIO TOV, TOL AEEL:

- « Ax Bpe pnadePavn! Tt Opop@po krjmo £xelg Kat T
npoxopeva rawdal OAa ta “yeig! Tt kala mov Ba rjooova
OH®G, av elyeg Kat 1o “xpvoo dpemavit” moo pe 6a0To )
OOLAELT £VOG P VA TV KAVELG O piia pepal '
AN IPOOEYE, Y1ATL TO POAAEL O APXN YOS
TOV ADK®V, 0T0 KOKKLVo daocog! I'ati Og
OTeAVEIGTOV ADYEPIVO VA OOV TO PEPEL; »




Axovyovtag ta Aoyta tg {nriavag, o Avyepivog
AIIO@AOLOE VA IIdeL VA (PEPEL TO OPEIAVL Yl XAPI TOL
natepa tov. 'EAa opwg, mov o Avyepivog ntav moAD
YPIYOPOG KAl OPEATOG, IOV KATAPEPE VA IIAPELTO “XPLOO
dpenavit” peoa amo 1O OTOpA TOL ADKOL X®PIS va TO
kataAlafet. Tote, 1 kakiwa Baoidtooa moo napiotave )
(ntiavd, E0Kaoe ario To KakKo TG, aA\a Oe to ELale KAT®.
Aget\ourov otov pradeavn Ty enopevn pepa:

- «Ay, Ppe pnalePavn pnpaBo oov! Tt maiwkapt
papaleo o Avyepvog! Iati de oteAvelg Tmpa KAt TovV Yo
oov 1o Peyydpt va 0ov @peEpet TOV “payko vepopvAo” Kat
Oa yAttwoelg v kovpaon yia To IOTIopd pid yid Havtal
AN\a TO VEPOHVLAO, TOV PLAAEL TO PEYAADTEPO
OnAntnPl@deg Piot TG ayprag (ovyxkAag!»

Axovyovtag avta ta Aoyia, to Deyyapt epoye
apeomg yia v aypla OOYKAd, yia va QePEeL TO “payko
VEPOPLAO” OTOV HATEPA TOL, IOV TOOO MTOAD AYAIIOVOE.
To @eyyapt enedrn 1tav aopdato kdi moAv dovato,
KAtagepe pe to onabi tov va okotwoel To Pidt Kat va
IIAPEL TO VEPOHPVAO OTILTL.

H xaxwa Baoihooa Oev mioteve ott 1o Peyyapt Oa
VIKODOE TO @101, aA\a dev To efale kAl MAAl KAT®.
Eavariepva aro To ottt tov Mmadeavn kat too Aéet:

- «Ma 1T wpata mov elodt twpa pe To “YpLOO
dperavt” kat To “payko vepopolo”! O@a noovv akopa
KaALTepa Opwg, av elyeg xat tov “Tpeubaptity” otn
doVLAeW1) oOL!»

- «ITotog etvar o “Tpewmbapitng”;», pwta o
Mrnaepavng.
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- «O “TpeuwBapitmg”
etvat éva nAdopa oo et
o€ £va mnyadt Kat etvat 10o
pe tpelg mbapeg.

Eivat nmavoovpyo, pa

KAl TOOO 00QO Kat £SDIIVO
mov Oa cov dwoet T1g

KAALTEPEG OLPPOLAES Yia

vVa QTIASELg Tov KAADTEPO
KI)IIO TOL KOOpov! »

- « Oa naw va tov Pepw
TOTE!», POVASE O
Avyepvog.

- «[Ipooexe Opwe, ylati av dev KATAPEPELS Va TOV
IIAOELG arl' TA PAANLA pe To oV Pyet amro to mnyadt, Oa
o¢ pappapwoet!»

Etotl, o Avyepvog Sexivnoe va maet va @epet Tov
TpeuBapity! O Tpeuwbapimg opwg Pyaivovrag amo to
nnyadt Tov KatalaPe, kat optv o Avyepivog IIpolapPet va

TOV ITLAOEL ATI0 TA PAAAL, TOV HAPPAPWDOE!

- MoAwg 1o Peyyapt epabe ott 0 adepPog Tov
PApPPAp®OoE, AIOPAOLoe VA ITdel avtog otov Tpeubaptitn,
va TOV IIdoel KAt va Tov (ntroet va {ovtavewet Tov
adeppo tov. Otav opwg mAnotaoce to Hnydodt, o
TpewnBapitng tov xatalaPe xat mpoAaPe va tov
PAPPAP®OELKAL ADTOV IIPLV TOV ITLAOCEL ATIO TA PaAAd!

Mabatvovtag o Mnadefavng ta ved, Kateppevoe

KatéPale ta KAapata.
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BAénovtag n Iloohia tov matépag g va xAatey,
AIIO@AOL0E VA MAel avtr) va maoet Tov Tpeumbaptitn ya
Va omOoel TA adEp@La TG KAt va dwoet TV £0TLXLA TOL
Mnadepavn nioo.

- «[Tatépa pov, Ba naw eyw va Ppo tov Tpeurbapitn
KA1 VA OTOV PeP® 0. »

H ITooha fjtav eva moAd KaAokapdo Kat eSumvo
KOPLTOLIIOL IAVTA NG apeoe va Ponbaet toog avipwiiong
oo to eiyav avaykn. Etot, otov dpopo yia 1o mnyadt,
OLVAVINOE Pld YlaylOOAA oL KooPalovoe eva Papo
OEVTOUKL H€ IIPAYHATA Yyid TO OIitt TG Xopig devTepn
oxeyr), 1) ITovAwa mpoogépbnke va Pondroet t yrayd kat
va KOLPAAr|oet Ta HPAaypatd tng.

H ytaytooAa extipnoe moAo v npaén g [ToovAag,
TNV EDYAPLOTNOE KAl T POTNOE av BENeL va KATOEL vd Qagt
padi tg. H ITovAa tote apvrOnxe kat etre ot Tayid 61t
Pradetat yati Oeer va niaet va mdoet tov TpeumBaptt,
Y10 VO OWOEL TA PAPPAPDOHEVA AOEPPLA TG,

Tote, n yrayia netaytnke amo v KApeKAA g, Kat
TG etrte: - « [Ipooeye Kopitotl pov, pnyv oe pAppAp®OeL KAt
oeval Av Oelelg va maoeig
tov TpeumBapitny, npémet
vda IIag yupe yopw aro To
N yaot TPELS POPES KAl Va
pavadelgdovara:
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“TpeuwrBapitng pta! TpeuBapitng dvo! Tpewmbapiing
Tpeg’! Kat poAig avtog Pyet amo to mnyadt, va Tov
ITAOELS APEOMG ATIO TA HAaAld KAt va Tov (ntoelg va
Sepappapmoet OAO TOV KOOHO HOD KPATA PAPHAPDHEVO.
Totexatpovo Oa yiver yra navra d1kogoov!

H TTobvAwa agob eoyapiotnoe T yliayld Qevyet, Kat
a@ov nAnotadet oTo mnyadt, KAVEL TOV yOPO TPELS POPES
Kat@avadetdovarta:

- « TpeuBaptitng pia! Tpewmbapitng 6vo! Tpeubapitng
TpeLg! »

Eagvov, netayetat ano to nnyadt o Tpeubaptityg xat 1)
[ToOAwa tov apridlet amo ta PaAAid, KAt Tov Aeet:

- « ITavovpye! 2Ze dratale va Sepappapmoelg OAO Tov
KOOHO ITOL TOO0A XPOVId KPATAG HAPPAPDHEVO! »

Etotxteywve! H ITooha eAevbepmoe ta dvo adeppra

g Katyvplroav oot padi oto oritt too Moadeavn.
O Tpewmbapitng
EYVE A PEAOG TNG
OLKOYEVELAG KAl PE
OAa ta epyaleila
KAl TG OOPEG TOV
10€eg, 1] OIKOYEVELd
Tov ponadepavy
. KATAQPEPE VA PTLA-
. SeL oV 1o OpopPPOo
KI)IIO TOV KOOHOV.
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H opop@ia tov KIIOL £PTACE OTA ALTLA TOL
Baow\ia, tov ékave peydhn evivI®On Kat KAAEOE OAN TV
OLKOYEVELD TOL PHASEPAVT) Yid VA TOLVG KAVEL TO TPAmeCt
KA1 Vd TOVG T OEL.

210 Tpanél BePaia, frav Kat n pnrepa tov Baohia
IIOV elye OKAOEL AIIO TO KAKO TNG P& OAd avtd, aAAa Ogv
propovoe va kavel tirota ma. Emiong, oto tpamelt
oepPrpe Kat n IpwnVv yovaika tov Baol\d, mov poAig v
XWPLOE, TNV EKAVE DIINPETPLA.

Ortav Aoutov xkabwoav oAot oto tparmnedt, o Baot\iag
evlovolaotnke pe OAa ta maidid, alla xat tov
TpeumBapity mov eiye moAL YoOpoOpP KAl wpaio AOyo.
Etoy, etnie otov Tpewmbapitn va too (ntrjoet 0Tt Ydapr) OeAet
ylati tov oopradnoe moAv!

H xaxia pntépa tov Baow\ia eopylotnke pe oo

. auro KAl Crmoe va teNeoet 1o Oeinvo Tovg yrati
,;&oupc'xoi:qm kat 1)beAe va koynOet. Tote, o TpemBapimg
metdy ke Kaletne:
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- « Oyt Baoihooa poo! Katoe €do padi pag, yiatt
Oedo va akovoelg v wotopta pov! Oa cov apéoet TOAL!
Kat0a cag napakaléom va gmvadete Kat TV LI PETPLd,
MV OpwnVv yovaika tov Baold, va xatoet oto tparelt
padipagy.

A@ov xat n pikprn adepery kabioe oto tpamelt, o
Tpeubapitg apyioe va Oupyettat OAn v 1oTopila aro
Vv apx). Otav n pava too Baoc\ta kataiaPe ot Ba v
artokaAowet, {ritnoe va raet tovaleta. O Baot\iag opwg,
TNV AVAYKAOE Vd KAToeL OTo Tpanel Kat va pn onkooet
Yl Kaveva Aoyo.

Tote, o Tpewbapitng amnoxalowe v ainbeia
popoota oe oAovg. O Baol\idg oaotioe Kat apyloe va
daxpLlel, POTOVTAG TV p1Tepa ToL av etvat airbeta Oha
avta. Exelvn, pn ponopoviag va xkavet alAiog,
OPOAOYNOE.

O Baow\iag paovade apeomg TOvG OTPATIOTEG VA TV
(PLAAKIOOLV Kal SAavAIlavIPeLTNKE TNV HIKEL adep@r)
II0D TOOO AYdIIOLOE yid vd (rioovv padi pe ta atdia Tovg,.
O pnadePavng eptiale Tov MO0 OPOPEPO KNIIO TOD
naAatioo pe T Porjfera too Avyepivoo, Tov Peyyaptoo
kat TG IlovAlag, xat {rjoav avtot KaAd KAt epelg
KaAotepd. ..

Apnynon: Xpnorog Iamaxopitong, 88 erwv, arnd ta Kalvofarxia Kapoitoag
Ewcovoypagnon: Euth Aa Maooov, 23 eteov amo to Iapior, [aAAia
Mioé\ Diavra, 15 etwv, amo Ty Aaikny Anpoxpatia Too Kovyxo

Kaotng Ietpaxog, 30 eTwv, aro tqv Kapditoa, EAAada
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Le Tryptamite

] était une fois, dans un pays dirigé par un roi, trois

sceurs orphelines et tres pauvres. Le roi avait ordonné

que personne ne travaille des le coucher du soleil.
Mais les trois sceurs ont d travailler parce qu'autrement
elles mourraient de faim. Pour ne pas les découvrir, elles
mettaient des chiffons épais sur les fenétres chaque nuit
pour que la lumiére ne puisse pas étre vue, pendant
qu'elles cousaient des tissus sur le métier a tisser.

La maison était vieille et sale pleine de souris, qui
ont commencé a manger les tissus qui couvraient les
fenétres, de telle sorte qu' a un certain moment la lumiere
a commencé de sortir d'un trou. Un soldat, en patrouille
cette nuit 1a, a remarqué la lumiere sortant de cette
maison et il a approché pour voir ce qui se passait en
frappant a la porte des filles au nom de la loi. La sceur
ainée, terrifiée et incapable de faire autrement, a ouvert la
porte. Le soldat s'est donc rendu
compte que toutes les sceurs étaient
éveillées et elles travaillaient et il a
décidé de les emmener directement
chez le Roi pour les faire donner des
explications et étre punies.

En arrivant au palais, le Roi
demande tout d'abord a la sceur
ainée de lui donner des explications:
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«Dis-moi, toila plus agée, que faites-vous
exactement a la maison pendant la nuit tant que j'ai
commandé que personne ne travaille aprés le coucher du
soleil?». « Oh bon, je viens de me lever pour aller aux
toilettes. », a répondu la sceur ainée, et le Roi, indigné de
son mensonge, s'est tourné vers la deuxieme sceur en lui
demandant ses explications. «Moi, je dormais et je me
suis levée pour boire de l'eau parce que j'avais vraiment
soif.»

Le Roi était encore plus en colere qu'il a presque
explosé avec la réponse de la deuxime sceur et sans
donner la parole a la sceur cadette, il ordonne a ses sujets
de les exécuter.

Tout a coup, le prince, le fils du Roi lui interrompt et
lui demande de laisser la petite sceur parler avant de les
exécuter. Le roi lui fait la faveur et donne la parole a la
petite sceur. «Alors dis-nous, petite, dis-nous ce que vous
faites a la maison pendant la nuit?». «Je suis désolée que
mes deux sceurs ainées ont peur de dire la vérité, mais je
vais tout vous dire pour que vous sachiez que nous
passons des jours tres difficiles et ce qui nous a conduit a
ne pas respecter la loi que vous avez
instituée. Nous sommes orphelines de tres
jeunes et treés pauvres. Tout ce que nous
avons, c'est cette vieille maison qui va
s'effondrer. C'est pourquoi nous devons
travailler dur pour un morceau de pain.

o



Nous cousons des tissus toute la journée et toute la
nuit pour les vendre et pouvoir vivre. C'est notre vérite,
Votre Majesté ».

Le prince est tombé amoureux de la petite sceur qui
avec tant de courage a avoué la vérité et il prie son pere de
ne pas les exécuter. Mais la Reine, sa mere, lui demande
de raisonner et de laisser le roi faire son devoir.
Cependant, le Roi écoute son fils et il les laisse libres. Le
Prince demande immédiatement la main de la petite
sceur etl'épouse.

Apres quelques jours, le Roi tombe malade et meurt,
ainsi le prince devient le nouveau roi et part a se battre en
laissant la petite sceur enceinte de vivre dans le palais
avec samere, la Reine.

Neuf mois plus tard, la petite sceur donne naissance
au fils ainé du roi, Etoile du matin. Mais la mére du roi,
parce qu'elle n'a jamais aimé sa belle-fille, elle a pris le
bébé de ses bras et elle a mis a sa place un chiot. Elle a mis
le bébé dans un panier et I'a jeté dans la riviere. Puis elle a
écrit une lettre a son fils en disant: «Oh mon fils, femme
chienne tu t'es marié avec, elle donne naissance a tes
chiots». Incapable de le croire, le Roi est retourné au
palais ot il a vu sa femme nourrir le chiot. Il est donc
reparti pour se battre, en la laissant enceinte pour la
deuxieme fois.
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Neuf mois apres,
la petite sceur apporte
au monde le deuxiéme
fils du Roi, la Lune. Sa {; f,‘,
mere le reprend de ses
bras et met un cochon a
sa place. Elle met le
bébé dans le panier, le
jette dans la riviere et
écritauroi:

«Oh mon fils, femme cochon tu t'es marié avec,
elle donne naissance a tes cochons ». Le Roi, encore
plus agité, revient au palais et voit sa femme nnourrir

un cochon. Encore plus triste, il part pour la guerre en
laissant la petite sceur enceinte pour la troisieme fois.




Neuf mois apres, la fille du Roi, les Pouilles, vient au
monde. Sa mere prend encore le bébé, le met dans le
panier, le jette a la riviere et met a sa place un ane. Alors
elle écrit a nouveau a son fils: «Ah mon fils, femme ane tu
t'es marié avec, elle donne naissance a tes &anes».
Désespéré, le Roi divorce de la petite sceur et lui ordonne
de devenir servante au palais.

Pourtant, tout ce temps les paniers avec les bébés ont
été trouvés par un baxevan, qui les a élevés pendant dix-
huit ans. Mais unjour, la meére du roi a appris que les trois
enfants étaient vivants, elle a mis des chiffons pour les
vétements et elle est allée a la propriété du baxevan en
faisantla mendiante afin de réussir a mettre les enfants

de son fils en danger et les tuer pour qu'ils .
ne puissent jamais apparaitre.

La reine déguisée, voit alors le baxevan
prendre soin de son beau jardin et elle lui dit:
«Oh, baxevan! - '



Quel beau jardin et quels enfants avancés tu as! Tu
as tout! Mais ce serait bien, si tu aurais la faucille d'or pour
faire le travail d'un moi dans une journée! Mais fais
attention, caril est gardé par le chef des loups dans la forét
rouge! Pourquoi tu n'envoies pas I'Etoile du matin pour te
l'apporter?».

Ecoutant les paroles de la femme, 1'Etoile du matin
a décidé d'aller chercher la faucille pour I'amour de son
pere. Mais I'Etoile du matin était tres rapide et agile et ila
réussi de prendre la faucille a travers la bouche du loup
sans leréaliser.

Ensuite la Reine méchante qui faisait la mendiante
était encore en colére mais elle n'a pas arreté . Alors, le
lendemain, elle dit au baxevan: «Oh, c'est bon pour toi
baxevan! Quel brave garcon 1'Etoile du matin! Pourquoi
tu n'envoies pas ton fils la Lune maintenant pour
t'apporter le moulin a eau magique et tu éviteras la
fatigue pour l'arrosage a jamais. Mais le moulin a eau est
gardé par le plus grand serpent venimeux de lajungle. »

En entendant ces paroles, La Lune est partie tout de
suite pour la jungle pour apporter le moulin a eau
magique a son pere qu'il aimait tellement. La Lune, etant
invisible et trés fort, a réussi avec son épée a tuer le
serpent et a ramener le moulin a eau a la maison. La Reine
meéchante ne croyait pas que la Lune avait tué le serpent,
mais ellen'a pas arreté anouveau.
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Elle rentre a la maison du baxevan et lui dit:

«Regarde - toi maintenant avec la faucille d'or et le moulin
a eau magique! Mais tu serais encore mieux si tu avais le
Tryptamite a ton service ! ».
«Qui est Tryptamite?», demande
le baxevan. Tryptamite est une
créature qui vit dans un puits et
qui est égale a trois pouses. C'est
astucieux, mais si sage et
intelligent qu'il te donnera les
meilleurs conseils pour faire le
meilleur jardin du monde !». «Je
vais le chercher alors», 1'Etoile
du matin a crié. «Mais fais
attention, parce que si tu
n'arrives pas a l'attraper par les
cheveux pendant qu' il sort du
puits, il te fossilisera!».

Alors1'Etoile du matin est parti chercher Tryptamite
I Mais Tryptamite, sortant du puits, 1'a compris, et avant
qu'ill' attrape par les cheveux, ill'a fossilé!

Des que la Lune a appris que son frere avait été
fossilé, il a décidé d'aller lui-méme a Tryptamite, pour lui
demander d'amener son frere a la vie. Mais quand il s'est
approché du puits, Tryptamite 'a compris et a réussi a le
fossiler aussi avant qu'il l'attrape des cheveux! En
apprenant les nouvelles, Baxevan s'est effondré et il a
commencé a pleurer.
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Voyant son pere pleurer, Pouilles, a décidé d'aller
chercher Tryptamite pour sauver ses fréres et rendre le
bonheur de Baxevan. «Mon pere, je vais trouver
Tryptamite etje 'améneraiici». Pouilles était une fille tres
gentille et intelligente qui aimait toujours aider les
personnes quien avaient besoin.

Alors, sur le chemin vers le puits, elle a rencontré

une mamie qui portait un coffre lourd avec des choses
pour sa maison. Sans hésiter, Les Pouilles, a décidé
d'aider la grand-mere et de porter ses affaires. La grand-
mere a beaucoup apprécié l'acte des Pouilles, l'a
remerciée et a demandé si elle voulait s'asseoir et manger
avec elle pour sa bonne action. Les Pouilles alors, a refusé
et elle a dit a la grand-mere qu'elle était pressée parce
qu'elle voulait aller attraper Tryptamite pour sauver ses
freres. Puis la grand-meére a sauté de sa chaise et lui a dit: «
Fais attention, ma fille, de ne pas te fossiler toi aussi! Si tu
veux attraper Tryptamite, il faut faire le tour du puits
lentement et crier fort:
Tryptamite un! Tryptamite deux! Tryptamite trois! Et
quand il sortira du puits, attrape-lui immédiatement par
les cheveux et demande-
lui de déméler tous les
gens qu'il a fossilé.
Seulement a ce moment-
la il deviendra le tien
pour toujours!




Les Pouilles, apres avoir remercié la grand-mere,
part, et quand elle s' approche du puits, elle fait le tour
trois fois, et elle crie avec une voix forte: «Tryptamite
un!Tryptamite deux! Tryptamite trois!» Soudainement,
Tryptamite a sauté de puits et les Pouilles l'attrape par les
cheveux et lui dit: «Astucieux! Je t'ordonne de déméler
tout le monde que tu as gardé fossilé pendant des
anneées!»

C'est comme ¢a que ca s'est passé. Les Pouilles a
libéré ses deux freres et ils sont partis tous ensemble chez
Baxevan. Tryptamite est devenu membre de la famille et
avec tous ses outils et ses idées sages, la famille de
Baxevan a réussi a construire le plus beau jardin du
monde.

La beauté du jardin est arrivée aux oreilles du Roi,
elle lui fait une forte impression et il a invité toute la
famille de Baxevan a manger avec lui et les honorer de
cette maniére. A table,
bien str, se trouvait la
mere du Roi qui s'était
enfuie enrage avec tout
cela, mais elle ne
pouvait plus rien faire.
Aussi, la table était
servie par la femme
precédente du Roi, qui,
deés son divorce, lui a
~ faituneservante.




Alors, quand tout le monde était assis a table, le roi
étaitravi de tous les enfants, mais aussi de Tryptamite qui
avait beaucoup d'humour et un discours intéressant.

Alors, il a dit a Tryptamite de lui demander quelle
faveur il voudrait parce qu'il l'aimait beaucoup! La
méchante mere du Roi était furieuse contre tout cela et
elle a demandé a finir leur diner parce qu'elle était
fatiguée et elle voulait dormir ! Puis Tryptamite a sauté et
il a dit: «Non, ma Reine! Assieds-toi avec nous parce que
je veux que tu entendes mon histoire! Tu l'aimeras
beaucoup! Et je vous supplie d'appeler la servante pour
s'asseoir a la table avec nous». Quand la petite sceur s'est
assise a la table, Tryptamite a commencé a raconter toute
I'histoire. Quand la mere du Roi a compris qu'il allait la
révéler, elle a demandé d'aller aux toilettes. Mais le roi l'a
forcée de s'asseoir sur la table et ne pas se lever pour
aucune raison. Ensuite, Tryptamite a dit toute la vérité
devant tout le monde. Le Roi a abasourdi eta commencé a
pleurer en demandant a sa mere si tout cela était vrai. Elle,
incapable de faire autrement, elle a tout avoué et le Roi a
immédiatement demandé aux soldats de I'emprisonner
etil s'est remarié avec la petite sceur qu'il aimait tant pour
vivre avec leurs enfants ! Baxevan a fait le plus beau jardin
du palais avec les enfants du Roi qu'il a grandi, et ils
vécurent heureux pour toujours...

Narration: Christos Papakyritsis, 88 ans, de Kalyvakia, Karditsa, Grece
Traduction: Amalia Koulouri, Interpréte - Traductrice,

AN.KA. §.A., Centre Interculturel « Stavrodromi »

Illustration: Emilie La Masson, 23 ans, de Paris, France

Michel Fiada, 15 ans, de la République démocratique du Congo

Kostis Petrakos, 30 ans, de Karditsa, Grece



04 ”»
Craliy
Lo iy OIS ¢ lle LgaSny S (3 Al e ol b 30 ) @

205 Cany W Al pal LEall G R e, a5 S

Vg clann of AN Gl &Y e S oS el Cuia
1518 ¢ i) (8 Janl die og8LESSI 24 Y (Sl Lo ga (5 san (el
Laj:\gcc«).s'al\ \.‘Aid‘)ﬁ Yéﬁ\ﬂ\&ﬁﬁwlﬁmﬂ\M
Gde 138 5 Landl agd Yia IS Jsill e 288V () glasdy | 318
CPC;;‘ M\jﬂ\@cﬁﬂ\uﬁuﬂ\ dSUQ\m‘rJ\ ¢ U\Jasjh
ALl s 845 ) g0 058 OIS (gaia BaY | J il 3] 53 (g ¢ guiall
Gl @b sy Le gl g i) @lld e aaldll ¢ guall
5ol e g AdlA ¢ ) o Sl DAY canid () gilal) andy colgdl)
Claiiine (S Gl AY) aea o) gaiadl & al &3 jal e 8 Jad e
o ppnadil) Uy ALl ) 5 pdilae adal 5 85 Olans s
AV e Vol Gl (il ¢ il ] agd s 5 2ie Adlaall
DSV Ll " ey o 5,80
Sl il g ascalls jladi 13 ¢ L
o AN et AN o Bl
) Al gill il a8 ¢ anit S peadil
Cuazd ¢ (5 Sl A Clld " Llaal)
GAY) ) sl 5 LS o el
Ll i€ haats o Leia Wda ol
Wikidae i€ Y elall o yaY Cadd
LY Gme ST Al paal M3s Vs
0325 (cam sl AV Ll jads Al
JA\ ¢ 5)5_..45\ caa S 4K ;U:n:j
zlend) dia calla g Gl Jas el 4ndald slad g agalac Ly olile
& yall <A

82

¢ Aot



PN Giasijtzwuqmweﬁ Legalac | Jad aailly (5 jraall
US:AJ\JLAMJ)A\coM\ u.u]\\.@\c\_u).aa\" LS)’-‘-“M‘—‘AJ‘J
cllas b e mas oY Gl Ul callsn el 8 )l 8
Jdmwdauﬂ@;hﬂméﬁu@ﬁ Mgsaj\djsu.o
Dba (e ali] i cllall Ll a3 o Al (3 A ) Liedo L
iy Ao oAl anaall J el 1aa ga Lial Le JS Jas ¢ j3d g Gl
a5t 3 Akl o Jpemall any Jaa of Lo Canndl 1361 LV
B o Led all g Leanl Bl ) sda g el JI sha 408 Adabiay
8 pall CAY) G (8 el 1l llal) AN L Lt
S ey Yl oall g A jaaW) o o Ao Loy dsidally ¢ yic )
AL (S a0 0 58 el A Yl e cualls ¢ asall g ¢ ASW)
e s il 3 pall,
c_\m\ \.JSAJ‘@)S}).\LSUAJMM\ g_m.ahid.déeh\m)
hag) B ).ma!\ L_\;Y\\SJD¢JMJJLGJLM\JA\)AJMY\
m\‘w\wm 455.43\44.1)3\;@}433\@@ )u.l;
aﬂ\juﬁ.wﬁj)ﬂ\ el g ¢ Sl S oYY )M\u;}f\
lae | )3 o e Jalall il ¢ 130 Lt s ye and Al LY ¢ ellall
il ¢ " (AN L) ) Al ) a8 gl 4t
emsgﬂx.d\&_uqé,!\jﬁgﬂlaﬂjqﬂ"g)&ﬂ:dﬁ\a;)}
@A) sl dus il I ale ¢ 4l
&B%ﬂj‘dﬁiﬁfdﬂ)db&jjﬁ\
A Cuail ¢ el Aaud aan A 5 yall
Sllall ol aida] | a8 Aans) AL Ll 1l 55 il
0 L Cxia g5 (5 AT 5 e Lgpe) )3 (1




A

i€ g eal) b atdl g ¢ a8 Jalall AL Camica g 4SS
Sec b ellalis y pd dagyebal ¢ L Ll Sl
Sl D o A sl e ST el ) el
Sala a5 &l ¢ wan e al) ) ke 5 e Usa S
liand bl iy il g ¢ yedi) dand 2ay AEIAN 3yl

K.Lug wjj‘dﬁiﬁfM\M\ﬁﬂ\j Shi\,ﬁy
ALl LY CadiSs 4lSa 8 ) jlen Canazn gy gl 8 4 sl
pes ol ali o ae 5 les Cing 35l i " oo )3T 5 50
Radld oot Gl b el 453 Bl ¢ 138 JS e L) Gl
il

Loy ol Ol e jiag el ollia \S <l 13 ) sk oS
ALY e gy Lle e Al sadl agin i aly ¢ JUlY)
ad e | Al A July) of Ledds je  cllal) sall g caale
& 13l 3 Y ol s 48 han s Aapa edle a5 ¢ 3Ll
(o pali s Alal) sl J g gl (g Lo Ay ylay (Saiil AL s
Gl 3 Il Aggal) edaiy o Jal

JBNE o

2 5




L;ua_a R g CM\M\‘\S&A\
\.@_a\co\" 4.!‘_13\3)‘4.\.\.43.‘\4.194&;.1
s e g b Lapdill ¢ ) all
Ginals JUehl el bgAlaa |
WS 14K 3 e cilias (o
Wl el IS 13 a5
Jamy Al o g8y A1) adll Jaidll
il o jaiil #UiaS Jae Jaal g a5
b Jaiall Guomy Gl e 5 OY ¢ Guial (8Y 5 | SIS | el
g Ladie Sell o jliany (s g 3l Ju 35 Y 13 [o) yaall 4Ll
Dbma g QA G gy puadl 8 ¢ A gutiall LS (a5l jondl
Ll (el y g g OIS asia purd gl (ST coall g Jal (e Janiall
AU (e dadall o yad (e (S

) Ao JJLJJJ.\U\ uﬁum\es
oﬁﬂ\&\uﬂ\.w‘w‘s

J" gkl lE Ml o sall 8y s
cgjsul.uu.adhk_m.u;\c CM\L@J
JASLJ.\J\UY‘JAA‘)J\)]\JLAS'LJMJ.}J‘)M\




s N i clle ) gin s Ay sl Akl 4 alkal) Gl jiaa]
A el el S e yay Bl 5 sallal) oK1 oY
sl e el e LIS A jad e Ladie ! 14 )
OIS A oall s Ay jandl o) digalls jlaay &yl Aal)
B e A (S8 A (g By (S e e IS e 1S daay

Baai ol =~ el 5 J e ) Al 45 gallall 331 5 28Vl
dgry yad Ol Ledie Chin ¢ laadil) o dem el () 5 il ASL)

3 e dile Bana Al glaa A jaiul LSy Adlal) 45 gallal) daa g
e Jaidly (Y elleal a1 LAl el ol ) s Al

d.mjuls .J\ dmﬁ\)”u-cujs.mauﬂj 'MM\M\.AM‘L\PLM\j
Cuaaliy yill Sy S 58 (o | 3N Jlas 1] sy i) L
ally | Sledd) |(Baee i (Gley Lot LS ADE A S (oS
¢l dagal Juadl ol adiu 43 sy U laa S35 a8
O IO 5 b P L PR T TR
"aic b yaid (e 4y eyl (e (SaE Al 13 G ¢ 10 (S oS
Laia cllany g claany Cagud ¢l (e dn g 3

86



Caaly yill (81 =3l oall 5 () Capaliy il a5y yandl caad
Loiia alas g odpany ol 5 gy pand) @ eal Jll e da g )A die
o_prd (pe A3 bl (e s s pard) Sy () JB L s

ade Gy o cualiy il ) ladll 58 sl pa e Caje Ladie
(il i) dagh ¢l o oyl Lasie (S1 4a] slia) 4ke il
cﬂuwwu\dﬁmﬂ\jujm&)wu&i}

La Lall s Wl | Sl 436 (6 Le =30l ale Laxie
da il sale) 5 Lgd o) (aliil g caaliy il e il 5 ladll &y 8
Gkl o8 AY) Baclie can Ladla IS 483 g 4 gia Sy Wl g
alaad o jsaall o Culla JaE B gatia (Jaad ) jsae <l ) )
Dol G| el e (A A Cuad g (3 saiall Cilaa Lgie
Casali il (e g ga) (Y Ll gl s | cilae e il el Culi
Vi o yial Clld 5 L S e 3 DS 13s Gsmall Curens Ladic
UAJJJJU\L;;AMLJLM\X\UJL}G.\.\SJ\ L«MLAJ\G_MJLAJ
; «_u.nm‘yd\.ct_a}uau.m)mau\ju\ﬁu)u)uﬂdp

O cana Al ez yaa o a5, ye GO Caaliin i Cualliy i
zol Bale) dle Gl g o jmd (e 4 (Sl

.




O a8 o g a0 Sl raay (o g 1388 5 Hla) (S
Caaliy 5" d\.cg_\jmag_\:.)mju\fu)_a;“ag_ﬂd penll
).\.\Mu;o L_\JA\JJJJJCJA601AS" 'um@y@).t'uu‘uu\_u.\}
) LIS ) eLKas elia " Al i g o jaid (ga Wl g0 43Sl
Leiss e Wsr chnpal clld aaa 1 pinadl JS Lalial agy culadia)
| gme O el Coaliy i agma s = J e Y Gaes 15083
%) CM\ZJSM;@SAS‘&A:\S;J\U&UAJBJJSCUZ\JSLA\@
SIS ¢l G L) Al Jlas Jea s allall 8 dipas Jaa el
Gl | yadll ) ~20 Alle o il aea leay e 50 il
Gl 34l 5 cailS ¢ aually ¢ A glall e g agan jS5 g agd 320l jagail
Al e s LS alad iy jal o i cllia oK) Al Y
Ladie UL Aanla Lelea L8 3 jaay il g ¢ ALl clldl da g )
SIS e Alilal) IS 1mas el (S ¢ AUl e apeall s

4 llad ewﬂ)mjgé&u&émﬂuﬁgﬂ\ Caaliy 5
oﬂ\ja_\mcn)usm\dld\u‘XJJ}\.adsmdhu\ Sl
WUJSL@A‘)[;M:J\;L@A\&_\JL}\JAJSUAD}M\M\
\_uu@.d;\ '@S&A‘AY" d\ﬁju.m\_\.u})sﬁ(u (‘JJ‘L_Q‘—““)‘J
@hu\u&j”)\.&d.\;uu}u'@ma uwu‘dﬁ-u‘@-’y
Sllal) dx 5 ) Lﬁ\‘ua\AJ\
Lo liea hlath Al
Cuals ) 2ay " A Ul
e 5 el iy
o Ledie ¢ 41 gl
aill 3y (A Cualiy i
€l Al e dLdS
CaiSa s ella) 3al)
Culla ¢ 4ilad Lo JS Leie
ol all Gl
GRS

o e



B S (Y pasedl) pre 5 ALl e puglall e Wl
aiall g Sl g Sl llall Jad aaall alef dLalS dagall cunaliny 5
Gy i jie) ¢ @l je Jai f alaind ol BWoaaa l3a JS OIS 1S
CAY) (e s 5 g Ll 3 5iall JLaiVl gl e Lol g
daaa d.o;\ CM\ e 'e@.n.eja\ & Cazal 10 L@_L;\ gﬂ\ 3yl
s | gile g ccllal) il Wlgs 5 jad g gy il Bocluay yualll (8

-~
[

f'fs‘z %
S

T
r -+

Lle 88 ¢ ity SLL G s S 13 il ¢

Ol sl Ly HIS ¢ LSS e

L g ¢ gl e ¢ Wale 23 ¢ suba Y ial 1oapnia 5 an
Akl jiaall sad KUV ) sean (e ¢ Lale 15 ¢ 1ok Jadia

LSS CLED Jals S pa U8 dagus 5 s yie sl (pul i cdan 53
sl (onisd S ale B S Gaiind




O natépag e T00g TPELG Y100G

1a Qopda Kat evav Kaipo, (ovoe evag Iatepag pe

Tpelg yroug. Koplo péAnpa too natepa frav n

eKIIalOevon TV YV tov. Ilioteve nwg etvat
TO PEYAADTEPO OWPO IOV £VAG KANOG YOVIOG PITOPEL va
dwoet oto matdi Tov.

M pepa, o matépag amo@aotoe va vrmoPalel ta
nadd Tov oe pa doxkipaotia. Iryye Aoutov, va {ntrjoet to
XEPL EVOG VEAPOL KOPLTOLOD KAl AMNO@PACLOE VA TO
IIAVIPEYEL Pe OIIOLOV dIIO TOLG Yylovg Tov To adile
I1EPLO00TEPO.

Mia noAo Ppoxepr) vOXTA, O MATEPAG KANEOE TO
VEapO KOPiTol, TO PeTap@leoe Ot KATOIKA, KAt O 1d10g
vtuOnke Pookog. Kpatmvtag tn petapgleopévn vogpn aro
TO X€PL, I YE IPMOTA OTOV HEYANDTEPO TOL Y10, X TOIINOE
TNV HOPTA, KA ENIE:
- «AvOlge TNV IOPTA KANE pOD av@pcone Kat Pale my
_~ KATelKd 10D 0TO OIiTLo0L, 08 Hqgcu(abm! Sl
/ﬁ H xaAofa poo 6€V exaslakk ®WPO KAt 1] KATOKA p&) 8(:[

J




Xopig V' agrjoet Tov yepo-POOKO va TEAEIWOEL, O
PEYANDTEPOG Y10G ATIAVTIOE KT YOPIHATIKA:
-« Oy PeParal Aoto etvat advvatov! Avto to (ovtavo Oa
pov Bpapioetto omit! Na goyeig! »

Xopig va et KooPevtd, o HATEPAS MI|PE TV OPOPPN
VO] KAt OIye oTo 8eDTEPO TOL Y10, YTOINOE TV ITOPTA
KAt TOL etrte v dwa wotopia. O 8edTePOG Y106, pe ToV 1010
Tpomo, apvnbnke va Pdlet TV KATOIKa OIiTL TOL KAl
€01wSe TO YePO-POOKO.

O natepag aroyonTevPEVOG Mid, M)ye OTO OILTL TOVL
VEOTEPOD Y10V He TNV eAIIIOa avTOg TOLAUYLOTOV, VA EXEL
dtagopetikr) oopriepipopa. O tedevtaiog Aourov, agov
AKOLOE IIPOCEKTIKA TNV 10TOPld TOL YEPO-POOKOD Kat
XDPIGKAV VA TOV API)OeL VA TEAEWOEL, TOD ellTe:

- «Bale yprjyopa peoa tv xatoika Kat eéAd Kt oo padi
npwv mviyeite xt ot dvo! EAa va ocov dwowm povya va
alAaelg kat pepe Pov TV KATOKA va v PAle oe eva
Sex@P10TO dopa.»




Otav o ylog mnpe Vv Katoika ota xépla Tov,
oLVveldNToNoiNoE EKIANKTOG OTL 1] KATOWKA dev 1)Tav mapa
pia yovaika oo tov eiye napadwoet o natepag tov. O
IIATEPAG TOV, TOL £E1)yNOE TV OoKpaota oo eiye Balet oe
OAd TOD Ta AdEPPLA KAt IO ADTOG elvat 0 y10g ITov adilet
VA IIAPEL YA YOVALKA TOD TO OHOP@PO KOPLTOoL.

Tnv enopevn pepa, ot peyalvtepotr dvo yiot,
PAcnovtag T yovaika Too veOTepov, KatdAdafBav oTt
elyav poAig amotvyel ot SoKpaoia moo tovg efale o
IIATePAg TOLG. ATIO eKelvn] TNV NPEPA O TATEPAG E0WOE
OTOVG Y10LG TOVL TO PIVOPA KOG IIAV® A0 OAd oTr) (w1
Pag mpémet va pepopacte oav kKalot avipwiot kat va
PonBape avtovg oo £xovv avaykr. Me avto tov Tpomno
avtapelPopaote xkat naipvoope ott pag adiCet. Etot
AOUIOV eKavayv Kat ot 00O HeyaADTEPOL Y101 0TI OLVEXELA
g (w1)g Tovg akolovbwvtag To mapadetypd oL TOLG
€0wWOE 0 MATEPAG TOVG,.

Apnynon: ZoGép Tapr 42 erov, amo to Kapepovv

Merappaon: Zogpia Adrma, Aepunvéag-Metappaotpia,

AN.KA. A.E.-Awrolitiopixkd Kévtpo «Xtavpodpopt»
Ewovoypagpnon: Tapa Apte, etov 26, amd Ty IlevovAPavia, HITA




Le pére et ses trois enfants

] était une fois un pere de famille qui avait trois

fils. Il s'était toujours soucié de leur bonne

éducation, car selon ce pere vieilli par 'age, une
bonne éducation est le plus grand cadeau qu'un parent
conscient puisse donner a son enfant.

Un beau jour, le pére décida de faire subir a tous ses
filsuntest. Il alladoncdemanderla main d'unejeunefille
pour donner en mariage a un de ses fils, celui qui méritait
le plus.

Alors qu'il pleuvait et que le tonnerre grondait dans
la nuit noire, le pere fit venir la jeune fille et prit soin de la
déguiser en chevre, lui-méme s'étant déguisé en berger,
commenca a faire le porte a porte aupres de ses enfants.




Tenant la fille par la main, il se dirigea d'abord vers
la porte de I'ainé de ses trois fils. Apres avoir frappé fort a
sa porte, il tint ces propos: «Mon cher, ouvre-moi ta porte
et prends ma vieille chévre que la pluie veut achever, car
ilmanque de place dans ma case».

Sans laisser le vieux berger terminer, le fils répondit
catégoriquement: «Mais non, cela n'est pas possible,
comment voulez-vous salir ma maison avec cette béte?»

Sans ajouter un autre mot, le pére continua chez le
deuxieme fils en espérant a un comportement meilleur et
lui tint les mémes propos. Ce dernier aussi afficha un
refus sans commune mesure. Le pére, décu, continua
chez le benjamin. Aprés avoir écouté attentivement et
sans méme laisser terminer le vieux berger, ce dernier
déclara:




«Donnez-moi vite cette chevre. D'ailleurs vous aurez da
me demander de venir la chercher au lieu de vous
déplacer sous cette pluie battante et de vous exposer ainsi
au froid. Remettez-la-moi rapidement et entrez, vous
aussi. Je vous donne des habits parce que vous étes tout
mouillé». Le fils tendit la main pour prendre la chévre et
c'est avec surprise qu'il s'est rendu compte que c'était une
femme que son pere venait de lui remettre.

Le lendemain, c'est avec stupeur que les ainés ont
compris, en voyant la femme chez le cadet, qu'ils venaient
d'échouer au test paternel. Depuis ce jour, le pére a
conseillé a ses enfants de ne jamais refuser sous aucun
prétexte de donner de l'aide, surtout a ceux qui en ont
besoin. C'est comme ¢a qu'on est toujours rémunéré dans
la vie etchacunrecoit ce qu'il mérite.

Narration: Joseph Yamb, 41 ans, du Cameroun
Traduction: Sophia Lappa, Interprete - Traductrice,
AN.KA. S.A., Centre Interculturel « Stavrodromi »
Hllustration: Tara Afjeh, 26 ans, de Pennsylvanie, Etats-Unis
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